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Draz² ľten§Ŕi, drah® ľten§Ŕky, 

nev²m, jak to m§te vy, ale pro mņ 

vĥdy Velikonoce znamenaly definitivn² pŔ²-

chod jara. SamozŔejmņ se jejich datum mņn², 

tud²ĥ v m®m kalend§Ŕi jaro pŔiģlo a koneľnņ 

zŞstalo kaĥdĪ rok jinak. Tak ľi onak, zaľalo 

jaro (pŔesto, ĥe to poľas² nemus² vĥdy nazna-

ľovat). SlĪch§v§m, ĥe takovĪ ten rozkvņt pŔ²-

rody pro nņkoho mŞĥe znamenat novņ zroze-

nou nadņji. D§v§ to smysl, zima mŞĥe pŞsobit 

dost ponuŔe, o to v²ce pokud je bez snņhu. A i 

kdyĥ se prodluĥuj² dny, tlust§ p®Ŕovka uĥ mŞ-

ĥe zŞstat ve skŔ²ni se zimn²m obleľen²m a na 

stromech zaľ²n§ raģit list², ponurost pŔ²tomnos-

ti pŔetrv§v§. Nebyla odv§ta nebo rozpuģtņ-

na jako zimn² v²tr a sn²h, ale zŞstala. A my si 

na ni s postupem ľasu zvyk§me. 

A tak i po roce opņt v PORGazeenu 

najdete ľl§nky o v§lce na Ukrajinņ. Stejnņ 

jako pŔed rokem ð redakce odsuzuje kroky 

Rusk® federace. Stejnņ jako pŔed rokem jsme 

znechuceni zvņrstvy, kter§ rusk§ arm§da/

agrese p§ch§ na ¼zem² Ukrajiny. PŔesto se 

toho hodnņ zmņnilo. Zvykli jsme si snad? Pev-

nņ douf§m, ĥe odpovņŀ na tuto ot§zku je ne. 

Pochopitelnņ opadnul ten prvn² ģok, kterĪ 

jsme zaĥili vģichni, kdyĥ se k nám dostaly 

zpr§vy o zaľ§tku v§lky. NemŞĥeme vģak pŔi-

pustit situaci, kdy by se tento zloľin pro n§s 

stal bņĥnou, kaĥdodenn² ud§lost². 

Tímto nechci nikoho pobízet k nņjak® 

pŔehnan® skl²ľenosti ľi stresu. Pouze si mysl²m, 

ĥe bychom nemņli zapomenout nebo odsu-

nout akt agrese do pozad², jenom protoĥe uĥ 

trv§ dlouho. To vģak vŞbec neznamen§ rezig-

naci na krásy a radosti z maliľkost². Je dŞle-

ĥit® skl²ľenosti nepropadat a nezapom²nat na 

vlastn² potŔeby. Radovat se z jara, uĥ²vat si 

delģ² dny a teplejģ² poľas². Nesm²me totiĥ za-

pom²nat ani na sebe a na to, ĥe naģe ĥivoty 

se vĥdy budou skl§dat jak ze ģpatnĪch, tak i 

dobrĪch vņc². Uĥijte si tedy zaľ§tek jara a tu 

nadņji pŔich§zej²c² s n²m. A j§ budu doufat, ĥe 

si uĥijete i tohle ľ²slo. 

Vaģe Julie 
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maturitní ples byl lit! * after v bazénu jak pro 
koho * filmovka pro vyģģ² gympl poveden§ * kdo 

byl v 1 r§no pŔed ģkolou, vģak zŞst§v§ tajem-
stv²m * povol² se i ta pro niĥģ²? * PORG Brno? 

PORG ICT? * hroty v septimņ se donesly aĥ na 
pŞdu * R. Z. + A. K. * M. J. v zoo napadl páv * 

oktav§ni maturuj², pŔejeme hodnņ ģtņst² a smutn²-
me! * M. K. ? I. T.* lyĥov§n² s PORGem znovu 
¼spņģnņ za n§mi * kvinta a sexta se doľkali Sex 

edu! * F. A. a mladģ² studentky, ne¼spņģnņ * K. K. 
na benefici opņt potahal, tentokr§t 

s kapybarami * pŔ²tel J. B. na tŔ²dn²m vĪletņ 
kvarty * T. S. a jeho novĪ hairstyle * koneľnņ 

PEX, ¼ľast vysok§, dņkujeme vģem, co se pod²leli 
na organizaci! * co vģechno se tam stalo mezi Ģ. 

Ch a J. V.? * hard launch vztahu M. J. na PEXu * 
A. V. vs studentsk® ģkoln² mikiny * koupil si je vŞ-
bec nņkdo? * kvarta demoluje tŔ²du, projektor 

nepŔeĥil * E. B. je po rozchodu ĥhavĪ zboĥ², co 
chce ale ona? * M. Ģ. + P. D. in Paris! * A st§lice: 

J. C. + Ģ. L. * O. Ľ. + B. H. (mimo) * L. P. + V. Ģ. 
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Ahoj, jsem ChatGPT, robot z Marsu  

Seznámení 

Dnes si povíme o AI a jejích mnoha hroz-

b§ch a potenci§lu ve ģkolstv². Ne, to nen² pŔe-

klep, mysl²m to v§ĥnņ. Umņl§ inteligence m§ v 

oblasti vzdņl§v§n² skuteľnņ mnoho co nab²dnout. 

OK, dobœeé 

MŞĥeme si napŔ²klad pŔedstavit, ĥe se 

kaĥdĪ student bude uľit individu§lnņ d²ky strojo-

v®mu uľen² a algoritmŞm, coĥ by mohlo zlepģit 

jejich vĪsledky a sn²ĥit ¼roveŎ stresu. AŜ uĥ bu-

dou studenti cht²t sv®ho ărobotn²ka mņs²ceò nebo 

ăAI kouľeò, AI bude st§t po jejich boku. 

Je vidŅt, ĥe AI nem§ ¼plnŅ probl®m se samo 

vychv§lit a tak® ĥe nem§ vŝbec ponŅt² o svoj² bl²zk® 

budoucnosti. A co sakra je slovo ărobotn²kò? 

SamozŔejmņ existuj² i potenci§ln² hrozby, 

jako je riziko, ĥe se uľitel® stanou nadbyteľnĪmi 

a ĥe budou studenti podrobeni zbyteľn®mu moni-

torov§n². Pokud AI nebude spr§vnņ pouĥ²v§na, 

mohou se následky stát nevratnými. 

Bla bla bla, no jasnŅ, nŅkdo AI zneuĥije a 

bude to zk§za. AI je podle mŅ druhĪ internet, teĿ je 

revoluĽn², ale Ľasem zevģedn². Kdyĥ vznikal internet, 

technoģ²lenci fantaz²rovali kdejakou utopickou 

hloupost a najednou se vývoj internetu prudce zastavil 

nŅkdy v roce 2005 a drtiv§ vŅtģina jeho principŝ se 

nezmŅnila dodnes. 

Ale nechme nyn² tyto v§ĥn® vņci stranou 

a pojŀme se pobavit. S t²m, jak AI pronik§ do 

naģich ĥivotŞ, se pravdņpodobnņ budeme muset 

nauľit novĪ jazyk. Budeme mluvit o k·dov§n² 

m²sto o matematice a ăAI vĪvoj§Ŕò bude oznaľe-

n² pro nejĥ§danņjģ² profesion§ly. 

Zde souhlasím ð AI urĽitŅ vytvoœ² nespoĽet 

novĪch pracovn²ch pœ²leĥitost². Moĥn§ v²ce neĥ jich 

zruģ². Ale pœestoĥe to naģe generace Z jeģtŅ nezaĥila, 

Ľelila modern² spoleĽnost tomuto probl®mu uĥ v²ckr§t. 

A co se bude d²t s prŞmņrnĪm ľlovņkem v 

kaĥdodenn²m ĥivotņ? Nņkdy v budoucnosti by-

chom mohli m²t ăchytr®ò domy, kter® budou Ŕ²dit 

vģe od teploty po osvņtlen². Budeme si moci ob-

jednat j²dlo pŔes AI a naģe vysnņn§ pr§ce se sta-

ne skuteľnost² d²ky speci§ln²m AI programŞm, 

kter® n§m pomohou z²skat poĥadovan® doved-

nosti. 

Takĥe aŜ uĥ to vid²te jako hrozbu nebo 

pŔ²leĥitost, AI m§ jistņ co nab²dnout. Doufejme, 

ĥe v budoucnosti nebudeme muset pŔehrģl² tech-

nologi² Ŕ²kat ădostò a budeme se st§le moci sm§t 

a uľit se novĪm vņcem. 

Klid. Vģichni pros²m klid. Stoj²m si za n§zo-

rem, ĥe AI bude naprosto revoluĽn² a bez pochyby i 

nŅkĪm zneuĥit® ð pœesnŅ jako internet. A stejnŅ tak 

bude prob²hat jej² vĪvoj podobnŅ jako tzv. funkce 

sigmoida (najdŅte si to). Pokud nŅkdo v²te, kde na t® 

kœivce jsme, respektive jestli inovace ustane za pŅt 

nebo patn§ct let, tak mŅ pros²m najdŅte v okt§vŅ a 

vydŅl§me spolu miliardy. Jedin², kdo se dneska mus² 

b§t, jsou profesoœi, kteœ² zad§vaj² slohovky jako do-

m§c² ¼koly. Ale to uĥ tu taky bylo, ne? 

Michal JanoĽko (okt§va) 

PŚeģivġ² 
Kdyģ jsem se po probuzen², s kŢģ² 

bolestivou od ģeber, kter® obep²nala 

pevnŊ jako korzet, pod²vala na mou 

spolubydl²c², bylo mi jasn®, ģe si 

probŊhlĨ konec svŊta nepamatovala. 

Z²rala jsem do jej²ch oļ², velmi 

pŚ²tomnŊ vydŊġenĨch tŊmi mĨmi, ze 

kterých pochopila strach minulosti, 

strach, ģe jeġtŊ nŊkdy spatŚ²m to, 

co jsem poznala. Ġ²lenŊ jsem tŊkala 

oļima po cel®m pokoji, pominul§ apo-

kalypsa dĨchala z m®ho povleļen², 

sálala ze zrcadla jako oslepující 

odlesky. Ona ji v nich ale nepozná-

vala. Zaduġen§ hlenem jsem si pro-

hl²ģela jej² ostatky. Opasek ģupanu 

poŚ§d ġustil v jej²ch trpŊlivĨch 

prstech a zruļnŊ nalepen® Śasy se 

tŚepotaly v dechu klimatizace. Lapa-

la a vypouġtŊla vzduch, jako nesne-

sitelné okno pohlcuje a plive záclo-

ny. Ale nic si nepamatovala. Já je-

din§ pŚeģila. 

SoŔa Plan§ 
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Z(a)tracení 

Úvaha 

Na chodn²ku pŔede mnou se ģoupe skupinka 

klukŞ, mŞĥe jim bĪt tak patn§ct, nņkde hraje 

z mal®ho repr§ku hudba. Jeden se zastav², opŔe se 

o lampu, nņco rozdĪch§v§. Je mu ģpatnņ. Zbytek na 

nņj ľek§ vepŔedu a jeden z nich, vysokĪ kluk 

s velkĪm batohem, se mu snaĥ² pomoct. Op²raj²c² se 

ho chvilku poslouchá, pak zhluboka popotáhne 

z cigarety, jeĥ byla pŔedt²m skryt§ z mého úhlu po-

hledu, odhodlanņ zamruľ² a ģoupe se d§l. 

V bl²zk®m baru jim nechtņj² nal²t pivo, ĥe prĪ bude 

barman volat policii. ăJ§ jim uk§ĥu policii!ò zakŔiľ² 

opírající se a chystá se vejít do podniku. V tu chvíli 

ale vybņhne z baru jinĪ ľlen party, jedinĪ 

s ģedivĪmi tepl§ky m²sto ľernĪch. Ostatn² zdrhaj² 

pryľ. Dva nebo tŔi zŞst§vaj², ăyo, poberte to pit²!ò 

Sb²raj² ze zemņ sv® 1,5 litrovky Coca-Coly a bņĥ² 

dál.  

Chci se od nich vzd§lit. Ve tmņ pŔej²t ulici a 

zapomenout na nņ. Jejich hlasit® kŔiky mi dun² 

v hlavņ a j§ tohle opravdu nem§m zapotŔeb². Mu-

s²m j²t domŞ, a jeģtņ toho tolik udņlaté  

PŔemĪģl²m o nich. O vģech tņch kluc²ch, kteŔ² 

chodí v teplácích s kapucemi pŔes hlavu a snaĥ² se 

svņtu dok§zat, ĥe jsou ti nejdrsnņjģ². Uzav²raj² sv® 

pocity v sobņ a za kaĥdou cenu je nech§vaj² uza-

vŔen® nņkde hluboko, kde je nikdo nenajde. Hlavnņ 

aby byli ti nejdrsnņjģ². A j§ mŞĥu jen bezmocnņ po-

zorovat, jak se z malĪch klukŞ, se kterĪmi jsem sta-

vņla vl§ľky, st§vaj² tito kluci v teplácích s kapucemi 

pŔes hlavu. Jak se z nekonľ²c²ho mnoĥstv² vystraģe-

nĪch dņt² st§vaj² teenageŔi, kteŔ² se boj² stejnņ tak. 

Boj² se t® spoleľnosti, kterou nazĪv§me naģ². Pt§m 

se, kdo jim pomŞĥe, ale ve skuteľnosti se pt§m, kdo 

pomŞĥe n§m vģem. Je to krize generace? PrĪ jsme 

citlivņjģ², dŔ²ve se Ŕ²kalo, ĥe jsme nic nezaĥili. To uĥ 

se snad teŀ, po glob§ln² pandemii a zaľ§tku v§lky 

v bl²zk®m st§tu, nikdo Ŕ²ct neodv§ĥ².  

Nemohu nemyslet na nejbliĥģ²ho kamar§da 

své kamarádky, který by do jejich skupinky ihned 

zapadl. Uĥ delģ² dobu m§ probl®my s mentálním 

zdrav²m, sebevraĥedn® myģlenky doch§z² do kritic-

kého stavu a on s sebou stahuje i své kamarády. 

Norm§lnņ v tomto pŔ²padņ zakroľ² rodiľe, ti jsou 

ale v²ce neĥ nedostupn². Nebudu jejich pŔ²bņh d§l 

rozv§dņt, protoĥe to nen² moje vņc, ale v²m, ĥe tŔe-

ba tento kluk mnohdy Ŕeģ² sv® probl®my tr§vou, al-

koholemé Nen² to zdrav® a nen² to spr§vn®, ale to, 

jak vyrŞstal a kolik kolem sebe mņl opory, pŔeci 

není jeho chyba.  

Jako lid® r§di vņci zaģkatulkov§v§me. V²ra 

nebo nevíra v Boha. Dobro versus zlo. I ten, kdo 

nevņŔ² v Boha, ale vņŔ² v nņco, ateismus je pouze 

nev²ra v boha, ne ve vģechno. Kdybychom v nic ne-

vņŔili, uĥ bychom tu nejsp²ģe nebyli. A asi nikdo 

z n§s nevņŔ², ĥe jsme jakoĥto obyľejn² lid® zcela 

dobŔ² nebo zl². M§me to ģtņst², ĥe se ve ģkole uľ²me 

o dņjin§ch s otevŔenou mysl². Debatujeme o tom, 

jak® vĪhody a nevĪhody mņla prohl§ģen² protes-

tanské reformace v ģestn§ct®m stolet². ZamĪģl²me se 

nad t²m, proľ asi Karel Ľurda udal kl²ľov® rodiny 

dom§c²ho odboje, jeĥ pot® nevyhnutelnņ pŔivedly 

nacisty i ke skrĪvanĪm paraģutistŞm. Co ho k tomu 

pŔimņlo, jak® byly jeho podm²nky, ľ²m si asi proch§-

zel, jak® mņl vztahy s rodinou? To vģe a mnohem v²c 

bereme v potaz, kdyĥ mluv²me o dņjin§ch. Proľ to 

tedy zŞst§v§ v dņjepisu? 

Slyģ²me o Ĥiĥkovņ, Sm²chovņ i Palmovce, ko-



Doma i ve ģkole mņ uľili, ĥe vrcholem demo-

kracie jsou demokratické, a tedy svobodné volby. 

Ostatnņ, kdyĥ se pod²v§te na poĥadavky lid² na 

n§mņst²ch z doby sametové revoluce, byly svobod-

né volby na jednom z prvn²ch m²st. Moĥn§ tenkr§t 

lid® vņdņli, co je skuteľn§ svoboda a ĥe jedinņ 

v demokratických volbách, ve kterých si lze vybrat 

z nejrŞznņjģ²ch, leckdy i roztodivnĪch programŞ 

kandiduj²c²ch stran, se j² lze co nejv²ce pŔibl²ĥit. 

Proľ o tom p²ģu? Od sametov® revoluce 

ubņhlo pŔes 30 let, a kdyĥ se rozhl®dnu kolem se-

be, vypad§ to, ĥe pro mnoho lid², kteŔ² pojem ne-

svoboda znají jen z vypr§vņn², svobodn® volby ne- 

jsou skuteľnņ demokratickĪm prostŔedkem 

k vyj§dŔen² vŞle obľanŞ. Ony by tedy moĥn§ byly, 

pokud by ve svobodnĪch volb§ch zv²tņzila strana, 

která hájí jejich názory. A to je ten kámen úrazu. 

V demokracii se totiĥ mus²te podvolit vņtģinņ. A tak 

se pomalu uĥ st§v§ pravidlem, ĥe kdyĥ nezv²tņz² 

preferovaná strana nebo se nenajde strana, která 

by h§jila pr§vņ vaģe z§jmy, vrhnete se na protest. 

Pozor! Pr§vo demonstrovat je pevnņ zakotveno 

v naģ² ¼stavņ a je to tak spr§vnņ, protoĥe je to legi-

timn² zpŞsob, jak vyj§dŔit obľanskou nespokojenost. 

To, o ľem mluv²m, je sp²ģ forma vyd²r§n² a zneuĥ²v§-

n² tohoto pr§va. Zaľnete se tv§Ŕit a Ŕ²kat, ĥe pŔece 

jedn§te pro blaho vģech. Uvedu pŔ²klad z dneģn²ch 

dn². Usmysl²te si, ĥe chcete, aby se vģude ve mņstņ 

jezdilo nņjakou rychlost². Na radnici nahl§s²te pro-

testn² akci na hlavn² dopravn² tepnņ mņsta 

v dopravn² ģpiľce. Radnice, protoĥe pr§vo protesto-

vat je d§no ¼stavou, tuto akci (bez ohledu na poľet 

osob, kter® se j² z¼ľastn²) mus² schv§lit, protoĥe jinak 

by se nechovala demokraticky. A vy s partou nņko-

lika kamar§dŞ pod ochranou policie, protoĥe se 

jedn§ o povolenou akci, paralyzujete cel® mņsto a 

prohl§s²te, ĥe kdyĥ vaģim poĥadavkŞm radnice ne-

vyhov², budete to dņlat kaĥdĪ tĪden a i nņkolikr§t, 

dokud radnice neustoup². A kdyĥ se nņkdo zept§, 

proľ tedy nezaloĥ²te vlastn² stranu, kter§ by mņla 

tento poĥadavek jako hlavn² bod sv®ho programu, 

odpov²te, ĥe m§te obavy, ĥe s takovým programem 

nem§te ģanci ve volb§ch uspņt.  

Asi vģichni tak nņjak c²t²me, ĥe na probl®my 

je potŔeba upozorŎovat. Ale zneuĥ²v§n² demokra-

tickĪch prostŔedkŞ, kter® bereme jako samozŔej-

most, protoĥe jsme nic jin®ho nezaĥili, je tak trochu 

plivnut²m do tv§Ŕe vģem, kteŔ² tvrdņ bojovali za ty 

svobodn® volby, jeĥ jsou poŔ§d vrcholem ĥivota 

v demokracii. 

ăMnoho forem vl§dy bylo a bude zkouģeno v 

tomto svņtņ hŔ²chu a strasti. Nikdo nepŔedst²r§, ĥe de-

mokracie je perfektn² nebo ĥe vģechno v². Ve skuteľ-

nosti bylo Ŕeľeno, ĥe demokracie je nejhorģ² forma 

vl§dy, s vĪjimkou tņch ostatn²ch, co jsme kdy mņli.ò 

(Winston Churchill) 

Kl§ra J§noģ²kov§ (okt§va) 
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Je to jeġtŊ demokracie? 

Aktualita 

lem které spousta z n§s jezd² do ģkoly a zaľneme 

se oģ²vat. Pochecht§vat. To jsou ta m²sta, kde byste 

nechtņli jen tak tr§vit ľas. Chod² tu, mimo jin®, sku-

pinky teenagerŞ, kteŔ² ve sv®m voln®m ľase pij² al-

kohol a kouŔ² cigarety. Jsou hloup², hluľn², nejde 

s nimi mluvit. Niľ² si zdrav² a je to jejich chyba. Je to 

tak vn²man®, ĥe? Na dņj§ku si Ŕ²k§me, ĥe nic nen² 

ľernob²l®. Co tato vņta znamen§ v kaĥdodenn²m 

ĥivotņ? Moĥn§ jsou na tņchto m²stech opravdu lid®, 

od kterĪch bychom se mņli drĥet d§l (ostatnņ jako 

kdekoliv jinde), ale moĥn§ jsou tu i kluci v teplácích 

s kapuc² pŔes hlavu. Netvrd²m, ĥe v²m, jac² vģichni 

tito kluci opravdu jsou. Ale v²m, ĥe jsem s nņkterĪmi 

z nich stavņla vl§ľky, kdyĥ jsme byli jeģtņ mal² a oni 

mņli dlouh® vlasy. Kdyĥ jsme se jeģtņ vģichni tolik 

neb§li. Neĥ jsme se zaľali uzav²rat do sebe s tím, 

ĥe uĥ se nikdy neotevŔeme. 

Nesnaĥ²m se bĪt idealistou, pŔehnanĪm opti-

mistoué I kdyĥ, moĥn§ ano. Protoĥe pokud ľlovņk 

nevystupuje ze dveŔ² s nadņj², co n§m zbĪv§? 

Strach, nenávist? 

Aneĥka Julia Peimer (kvinta) 

Ilustrace: Barbora Valeriánová (kvinta) 
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In front of me lies a cemetery. It is not a ce-

metery one is used to, with organized pathways 

and flowers everywhere. The crosses here are not 

standing up straight and tall. They are standing in 

various positions. Moved a bit to the right or left, or 

not being there completely at all. They lack decora-

tion. The only thing I could count as decoration are 

spiderwebs and moss growing on them. I fear that 

if I would touch one, just one cross, it would collapse 

rapidly and turn into dust. 

The number of crosses here is not big. I 

would even allow myself to say that it is at its bare 

minimum. However, that does not mean there are 

not many graves here. When I look around, my 

eyes stumble upon lumps of dirt. Those are the ho-

mes of the dead. I walk silently since I do not fancy 

waking them up. I imagine their bodies shifting and 

twisting at the sound of my steps. 

I cannot see much due to the slight mist and 

fogginess around me. It feels as if I am swimming in 

milk. I shiver ð the cold air just entered my body. 

My hands are red and unable to move. The wind is 

howling, it sounds as if there are wolves around me. 

Are they? I spot an army of tall, dark and slim be-

asts. Maybe it is them who are howling. I can see 

their mouths with sharp teeth, boney arms up in the 

air, their bodies twisting.  

As I come closer, I realize that what I thought 

were beasts are oak trees. Old oak trees with 

branches so naked that I start to worry if they are 

not freezing as I am. The fact is they are already 

frozen ð in time. If trees could talk, I would not hesi-

tate to ask them questions. Was this place always 

so quiet and mysterious? Were there ever living 

people passing by? I suppose I will never know, sin-

ce I am alone and there is not a single soul nearby. 

I keep on walking and suddenly, I am stan-

ding in front of a majestic brick wall. It is an unusual 

wall. Its material carries the traces of time and na-

ture. It seems as if this wall has become a part of it. 

Weeds are growing through the holes, and they 

hug the wall all around. I clap my hands and small 

particles of the wall start falling. The bricks are 

crumbling. The wall is not even, it seems as if so-

meone threw a couple of bricks together. The holes 

are see-through, and I can observe the other side. 

I examine the old bricks. They are covered 

with dirt and dust. If I squeezed one in my hand, it 

would turn to sand.  

I find out that creatures such as bugs, snakes 

and even birds found their new home in this unusual 

place. They formed small colonies and homes in the 

The Abbey in the Oakwood 

L²ľen² 
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holes which are between the bricks. I spot bird 

nests and for a moment, I get this feeling of ho-

pe that I am not alone.  

I look a little further up and catch myself 

gazing into a mirror. Is it really a mirror, tho-

ugh? It seems more like a small pond with my 

not so perfect reflection. Although, what would 

a pond be doing on a wall? It is not like someo-

ne can stick water to a surface and call it a 

day. That is not humanly possible. 

I discover that it is in fact not a pond. It 

is a glass window that goes up and up, giving 

me a feeling it is infinite. It is not. Its top is de-

corated with stone roses. They have remaining 

stains of paint, so I can see that they were pro-

bably dark red in the past. Or is it just blood 

from the bats who made this place their new 

permanent home? 

I also spot a little bit of shininess around 

the huge glass holes which were, I conclude,  

once windows. Their edges were probably gil-

ded, since when the light shines on them a bit, 

they sparkle.  

The top of this wall has a few remains of 

statues. I recognize parts of the human body. 

Were those cupids with their chubby bodies, or 

was it someone else? I will never know. 

Something in the back of my head is 

telling me this place is sacred. Crosses, a ceme-

tery with a ruin of a building in the middle, 

surrounded with oaks. Could this building pos-

sibly be an old monastery? Or maybe an ab-

bey since it is in the middle of nowhere. An ab-

bey in the oakwood. How poetic. 

Suddenly, a bird bumps into the window 

from the other side. I freak out and let out a 

scream, it echoes, and birds and bats fly away. 

I run away from the wall, back into the midst of 

the cemetery. The Sun starts to set, and it starts 

to get dark. Oh, please, do not leave me, for I 

am frightened that I will be stuck here forever. 

This place is veiled with myths, spiderwebs and 

fog so much, so it is impossible for me to find a 

way out. 

Somehow, the Sun listened to me and set 

only halfway. All I can see is dark around me, 

yet when I look up, I see light. It warms my face, 

and I smile. This is the light that will guide me 

back home. 

Berta Baģta (kvinta) 

elektŚina modlitba 
 

pro tv® k§z§n² spolyk§m kaģdou sv§tost: 

zn§m® lithium prvnŊ pŚin§ġ² radost. 

st²n²ġ, tvŢj hospodin je v nedohlednu, 

dosáhnu sotva na tebe,  

 stŊģ² ruku zvednu. 

 

nen² divu, ģe pr§zdn® je nebe; 

bŢh v sebevraģdŊ seslal tebe ð 

kastroval nebeský jazyk, upínám se tedy  

k muģi, jenģ neslyġ² a promlouv§ jedy. 

 

aļ ģvĨk§ġ s kaģdou hl§skou 

a s údajnou, omezenou láskou  

mou obŊŠ, sv®ho iz§ka, odhodlanŊ  

 vystoup§m aģ na sion. 

bohu lhostejn§ se vrh§m dolŢ,  

 vzl®t§m vġak jak lampion. 

~ 

má laskavá, tátovi sladká slova  

dus², utahuj² smyļku znova. 

jak navlékla mi ji kolem krku ta tlapa,  

jeģ je vzorem pro dlaŔ kaģd®ho chlapa! 

 

ukol®bavky t·ny nŊģn® 

pŚipoutaj² mne k r§mu, jenģe 

tvŢj hlas nahradil slizkĨ ļin, 

rozkazuje jeho paģe st²n, 

 

nastokr§t mŊ smŊle dus² 

tou svou dlaní, jak se mi hnusí! ð 

zrcadlový obraz, levá rukavice;  

ta prav§ se schov§v§ v t§tovŊ ruce. 

 

SoŔa Plan§ 
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Bolest, do n²ģ procitnu, je moje  
Probudila jsem se sama v m® manĥelsk® posteli, 

jako kaĥdĪ den. Vyrostla jsem tak. 

Kdyĥ jsem zdrav§, snadno zapom²n§m, jak® je 

to marodit. Zpņtnņ vid²m jen matnņ pŔes horeľn® 

z§vņje. Pojem pracovn² den by mi skrze nņ tehdy 

nevysvņtlil nejvĪŔeľnņjģ² osv²cenec. 

Snad letem jsem se pŔem²stila rovnou na pohov-

ku. Na chŞzi si nevzpom²n§m, jen na studenĪ v§nek, 

kterĪ jsem poc²tila nejsp²ģ bņhem n². Doma nebyl 

nikdo a nikdo netuģil, ĥe jsem tu zŞstala. (Nech§pu, 

odkud se berou ty hlasy.) 

Prima Love. Ten program jsem asi ladila sama. 

Proľ bņĥ² poŔad o viktori§nsk®m sirotľinci? Do po-

bledl® hlavn² hrdinky matka pŔedstaven§ ustaranņ 

lije dĥb§n v²na. Tolikr§t jsem to ľetla v románech 

devaten§ct®ho stolet². K®ĥ bych mņla ľichac² sŞl. 

Ale tady o víno nikdy není nouze. 

Chlad a vŞnņ zbytkŞ veľeŔe mņ udeŔ² do hork®-

ho obliľeje. Kdyĥ si nav²c vzpomenu, kdy jsem tu 

ľ²nu objednala, zesin§m jako uboh§ sirota 

v mĪdlov® opeŔe. Jak se jen m§? Po blahod§rn®m 

n§poji jej² tv§Ŕ cel§ rŞĥov² a uĥ poletuje po zahra-

dņ za tajemnĪm, zd§nlivņ nevrlĪm brunetem. Od-

ģpuntuji tedy tiģe lahev. Dva dut® zvuky polknut². 

HoŔk§ vlna polije teplĪ jazyk. 

Probudím se a v chŔ²p² c²t²m kyselou vŞni, v krku 

ĥaludeľn² kyselinu. Jazyk drhne, p§l². Hlava a stŔe-

py lahve. Leĥ² na podlaze v teplu a morku. Kdyby 

teŀ nņkdo veģel, propl²ĥ² se opatrnņ a po ģpiľk§ch 

kolem mĪch stŔepŞ a krve jako obvykle. 

Hlavn² hrdinka se bolestivņ usm²v§. Zvrtla si kot-

ník, brunet ji nese v n§ruľ². Krev j² vŔe ve sp§nc²ch. 

Merlot sotva zahŔ§l tu mou. Mus²m uklidit. 

Soōa Plan§ 

Ilustrace: Lucie Slámová (septima) 

Vypr§vņn² 

Ze ĥivota/do ĥivota 

STRESTRESTRES 
ăJe nņco, co v§s ve ģkole, pŔi studiu obecnņ, 

stresuje?ò stoj² pŔede mnou v dotazn²ku ke kari®rn²-

mu poradenstv². Asi by mi to nemņlo pŔipadat tak k 

sm²chu. Co mņ stresuje? Moc r§da v§m to pov²m. 

Máte pár hodin nazbyt? Bude to na dlouho. 

Mnoz² z n§s maj² pocit, ĥe v naģem prostŔed² 

z§leĥ² v²c na vĪsledc²ch a statistik§ch neĥ na naģem 

zdrav² a ģtņst². Hlavnņ abychom mņli tņch 100 % 

maturantŞ v nejlepģ²m decilu. Potœebujeģ si j²t lehnout, 

informuje mņ moje podvņdom². Na jednom testu 

nesejde, pŔipom²n§ mi ta ľ§st mysli, kter§ se o mņ 

snaĥ² starat. JakĪsi ne zrovna tichĪ hl§sek, kterĪ 

nen² tak docela mŞj, vģak tvrd² nņco jin®ho. A tak 

kaĥdĪ den hraji ruskou ruletu se syndromem vyho-

Ŕen² v pouhĪch osmn§cti letech. 

Sama mus²m pŔiznat, ĥe chv²li pro mņ byl 

pŔ²stup upŔednostŎov§n² vĪsledkŞ nad vģ²m ostatn²m 

efektivní. Moje mentální zdraví se sice sesypalo, ale 

z§vņreľnĪ jazykovĪ test bych napsala i v polosp§n-

ku ve tŔi r§no. Ľasem se ale zaľ²n§m smiŔovat s t²m, 

ĥe budu muset ľelit vĪmņnņ perfektn²ch zn§mek a 

nulov® absence za sebemenģ² n§znak duģevn² poho-
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dy. Moĥn§ bych na toto uvņdomņn² nepotŔebovala 

sedm let, kdybychom se kromņ znalosti rovnic a 

grafŞ souvņt² starali i o to, aby se pŞlka ģkoly ne-

hroutila pod tlakem, který je na nás vyvíjen. Není 

totiĥ divu, ĥe takov® prostŔed² plod² jak geni§ln² 

studenty, tak zoufal® duģe snaĥ²c² se neutopit v di-

vok® Ŕece ¼zkost². 

Naģe izolovan§ spoleľnost v n§s buduje sou-

tņĥivost a fat§ln² potŔebu bĪt ve vģem nejlepģ². Jist® 

oddņlen² od reality vlivem t®to uzavŔen® bubliny 

tento efekt jen umocŎuje, protoĥe od sebe oľek§v§-

me nņco ¼plnņ jin®ho, neĥ o co bychom se moĥn§ 

pokouģeli za ănorm§ln²chò podm²nek. Nņkoho tako-

vĪ tlak motivuje, nņkoho ale drt². Jsme profesion§lo-

vé ve srovnávání se s ostatními (a to ani nemluvím o 

tom, ĥe kdyĥ m§te na PORGu sourozence, coĥ je 

dost rozģ²ŔenĪ fenom®n, proch§z²te si t²m desetkr§t 

v²ce). SamozŔejmņ se ale ned§ spokojit jen s per-

fektn²mi prŞmņry, zejm®na kdyĥ se chyst§te odjet 

na zahraniľn² pobyt a bodov§ tabulka v§m v kvintņ 

pŔipomene, ĥe jste posledn²ch pņt let mņli tr§vit ma-

tematickĪmi soutņĥemi a ChemQuesty. A kdyĥ jste 

sp²ģ na humanitn² obory, kter® maj² soutņĥ² zlomek a 

vy v²te tak o pŞlce z nich? No, to m§te asi smŞlu. 

Kdyby se alespoŎ dalo profesorŞm vysvņtlit, 

ĥe vģichni chod²me na spoustu pŔedmņtŞ, a tak ne-

mŞĥeme kaĥd®mu vņnovat dvņ hodiny dennņ, 

zvl§ģŜ pokud stoj²me o jakĪkoli mimoģkoln² ĥivot. 

Tak jako tak o sp§nku sn²me pŔinejlepģ²m bņhem 

nņjak®ho dlouh®ho vĪkladu. Test na druhĪ den, 

kdyĥ jste ve ģkole do ģesti? Na to je tu spoleh. Uĥ 

jsem se nauľila vytņsŎovat fr§ze typu ăjsme poza-

duò, protoĥe kdybych se jimi mņla tr§pit, doľista se 

zbl§zn²m. Moĥn§ by nikdy nepadlo, ĥe jsme pres-

tiĥn² ģkola s neprestiĥn²mi studenty, kdyby se v²ce 

pozornosti vņnovalo tomu, jak se my c²t²me uvnitŔ, 

neĥ jak je PORG vn²m§n zvenľ². Image m§ bohuĥel 

minim§ln² re§lnĪ vliv na cokoli dŞleĥit®ho, napŔ²klad 

takov§ vĪmņna pojmu mal§ maturita za souhrnnĪ 

test je sice pņkn§, ale nervozita zŞst§v§, stejnņ jako 

zkouģka samotn§, beze zmņny. 

Nav²c nem§me prostor s niľ²m z toho mnoho 

dņlat. Hodnocen² profesorŞ nikdy nezmņnila nic k 

lepģ²mu, naopak jen stres dvojn§sob², kdyĥ si je n§-

hodou pŔeľtou a m²sto sebereflexe se opŔou do stu-

dentŞ, kteŔ² je zkritizovali. Nepodepsan§ hodnocen² 

neberou v§ĥnņ, podepsan§ si berou aĥ moc, a my 

studenti se tak kaĥd® pololet² ocit§me mezi Skyllou 

a Charybdou, z nichĥ n§m ve fin§le ani jedna na 

stresu neulev². Jedin®, co mi umoĥŎuje se k tomu ote-

vŔenņ vyj§dŔit, je vysok§ ¼roveŎ nez§jmu, na kterou 

jsem se za svŞj ľas na PORGu musela vypracovat. 

Kdyby byla vyģģ², asi bych nemņla potŔebu ani zku-

ģenosti k psan² tohoto ľl§nku, ale aĥ takovĪ mŞj ta-

lent není. 

Jedna kr§tk§ konverzace se spoluĥ§ky mi 

snadno d§ materi§l na tŔi ľl§nky. Stresuj² n§s ¼stn² 

zkouģen², i kdyĥ l§tku um²me, nikomu na naģem sta-

vu nez§leĥ², ve ģkole sed²me od osmi do ģesti a pak 

jedeme domŞ pracovat d§l, pŔeĥ²v§me na kofeinu 

(Sp§nek se stal mlhavou pŔedstavou luxusu, o kter® 

uĥ p§r let nic moc nev²me. Ale nebojte se, pokud 

m§te pocit, ĥe toho m§te ve ģkole hodnņ, urľitņ se 

najde milĪ spoluĥ§k z vyģģ²ho roľn²ku, kterĪ v§s ujis-

t², ĥe bude hŞŔ.), stresujeme se ăjen tak pro jistotuò, 

protoĥe nikdy nev²me, co pŔijde neľekanņé Uĥ ani 

jog²nskĪ tņlocvik nem§me, coĥ vŞbec nepom§h§ 

udrĥov§n² zen pŔ²stupu po zbytek dne, a tak jsem to 

teŀ jen j§ a moje 5-4-3-2-1 metoda proti svņtu. 

Vrac²m se k dotazn²ku a Ŕ²k§m si, jestli bych 

nemohla radņji vypsat, co mņ nestresuje. Odevzdá-

ní prázdného dokumentu se zdá mnohem jedno-

duģģ²é 

Sofie Slezáková (septima) 

  

UklidŎuj²c² dĪch§n² 
Nádech nosem na 5 sekund 

Drĥ dech na 2 sekundy 
Výdech ústy na 7 sekund 

5-4-3-2-1 metoda 

Vyjmenuj: 
5 vņc², kter® vid²ģ 

4 vņci, kterĪch se mŞĥeģ dotknout 
3 vņci, kter® slyģ²ģ 

2 vņci, kter® c²t²ģ 
1 vņc, kterou mŞĥeģ ochutnat 

Dodatkem metody na uklidnņn²: 



Talácko 

ZT: Kde napsal DvoŔ§k 

novosvņtskou? 
VK: Ve vlaku. 

Kubcová 

LK: Dneģn² hodinu bychom 

mohli nazvat ăBabiľko, proľ 
m§ģ tak velk® zuby?ò. 

 
LK: Kdyĥ pŞjdete na jaŔe s 

fonendoskopem k rybníku a 
pŔiloĥ²te ho na kŞru stromŞé
NESMŅJTE SE! 

 
LK: No a teŀ zaľalo takovĪto 

boĥ² dopuģtņn², jak jsme zaľali 
ty listy dņlit podle typu. 

 
LK: To, ĥe jsme schopni dobŔe 

se topité pardon, potit. 

10 

PERLY SVINÍ(M) Val§ģek 

MV: A nen² to snadn®, je to jako kdyĥ Ma-

cron volá Putinovi, tak já volám Ruferovi, 
jestli by n§m mohl pustit hodinu angliľtiny. 

ćK: J§ jenom, ĥe to podle ĢOLu vypad§, ĥe 
uĥ se to podaŔilo. 
MV: A jéje, vy máte horkou linku na pana 

profesora Rufera? 
 

(MV zapíná tabuli) 
ćS: Mus²te zm§ľknout ten ľudl²k ve stŔedu. 

MV: Ale dneska je ľtvrtek. 

Fiģerov§ 

KF: NeŔ²kejte WTF, ale vytknņte x.  

 
(procviĽujeme intervaly) 

JN: Kulat§ z§vorkaé 
KF: Nebojte se pouĥ²t slova typu 
ăuzavŔenĪò, ăotevŔenĪ intervalò! 

JN: No, tak ta norm§ln² z§vorkaé 
 

ćS: Jeĥiģikriste! 
KF: No, Jeĥ²ģ Kristus urľitņ umņl mocnit 

rovnice s neznámou pod odmocninou. 
 

KF: J§ jsem vľera poprvĪ vidņla to 
Stmívání. Bylo to rychlý, znali se teprv 
tĪden a uĥ bez sebe nemohli ĥ²t. Ale 

Edward byl teda skvņlej. 
 

na tabuli jsou zápisky z chemie 
KF: MŞĥete to nņkdo pros²m smazat, 

já se toho bojím. 
 

KF zapíná tabuli 
KF: Ta resuscitace tĪ televize vĥdycky 
trv§ hroznņ dlouho. 

Hudson 

DH: Ein, zwei, drei, ģtyŔi  

 
ăJolanda is deadò 

DH: Bet she didnõt see that one 
coming! 
 

DH: Some people on the internet 
would call them NPCs.  

Uhl²Ŕ 

ĢU: MŞĥete si pustit film o dvou Mexiľanech. Jeden 

prod§v§ drogy a druhej hraje na kytaru. Lepģ² je teda 
hr§t na kytaru. I kdyĥ prod§vat drogy taky nen² tak 

ģpatn®, horģ² je je br§t.  

Ģvejnohov§ 

AĢ: Sesednņte se, abyste 

byli aspoŎ dva ς jeden 
kouká na hokej, jeden 

pracuje.  



Arnot 

(o milosrdenství sv. Václava k odsouzeným) 

MA: No, mohl udņlit milost, ale kdyĥ on to chtņl 
udņlat nņjak spektakul§rnņjc. Ono se to udņlov§n² 

milosti dost blbņ kresl² na ty obrazy. (chv²le Ľek§n²) 
Mohli jste pok§cet ģibenici. Takĥe on mŅl takovou 

m§nii, ĥe v noci chodil se sekerou a k§cel ģibenice.  
 
MA: Nņkdo mi psal kdysi do p²semky, ĥe kanoniza-

ce je bombardov§n² tņĥkĪmi kan·ny.  
 

(o k§d²ch, do kterĪch husit® v T§boœe odevzd§vali 
své cennosti) 

MA: To nebylo jako komunismus ς chytneme se za 
ruce a vlezeme do bagru. 

 
MA: Pro co umírají Rusové? Aby bylo Rusko na ma-
pņ vņtģ²? To si mŞĥou tak maxim§lnņ povņsit mapu 

Ruska na záchod, ale nebudou mít ani toaletní pa-
p²r. MŞĥou teda pouĥ²t tu mapu. 

 
(propagace V§noĽn²ch trhŝ v kvintŅ) 

AF: M§me taky nņjak® odmņny. TŔ²da, kter§ nejv²c 
nakoup², dostane exkurzi, nebo den tŔ²dn²ho vĪletu 

navíc. 
MA: Uĥ ne! 
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Huliciusová 

AH: Tam máte tu hol-

ku, která má svejch 60 
kilo a metr sedmdesát, 

a vedle jsou takoví ti 
mlad² chlapeľkov®, 
kteŔ² budou taky za 

pár let vypadat jako 
lidi. 

 
AH: Vĥdycky nņkde za 

rohem ľek§ nņjak§ 
Alena Schillerová.  

Hillová 

(hrajeme Ein, zwei, drei Spiel) 

LJ: Kongo. 
LH: Mango? 

 
LJ: Ich fahre nach ăLitvaò. 
LH: Pitva? 

Roleľek 

FA: M§m zavŔ²t?  

AR: No kdyĥ zavŔete, bude zavŔeno. 
 

AR: Vņľnost je dlouh§, jak Ŕ²k§ star® 
tureck® pŔ²slov².  
 

AR: Zítra si dáme film.  
FK: Bude to dobrý film? 

AR: Ne, nebude.  
 

AR: Prezentovat, prom²tat um² kaĥ-
dĪé J§ teda ne.  

 
AR: A proľ m§ģ, babiľko, tak velk® 
oľi? A proľ m§ģ, babiľko, tu svastiku 

na ľele? Protoĥe jsem eugenick§ ba-
biľka.  

 
AR: A chaos je od Ŕeck®ho slova 

ɉŬɞɠ, coĥ jeé 
ĢK: Ch§lka! 

AR: Víte, co je to chálka? 
AR(6): Nņjak® dobr® pap§n²ľko. 

AR: Ano, je to jídlo. Jdeme na chálku. 
Chálovat taky. 
 

AR: Severus je pŔ²snĪ. Tak kdo je ta-
dy takovĪ pŔ²snĪ? TakovĪ pan profe-

sor Rufer. Ruferus Severus! 

Janichová 

(drĥ² v ruce lahev s chloroformem) 

MJ: Teŀka v§m d§m ľichnout. 
(ukazuje prstem na lebku se zkœ²ĥenĪmi 

hn§ty na etiketŅ) 
MJ: Tohodle symbolu se nelekejte. 
 

MJ: To je snad provokace! Vzít si na 
chemii polģt§Ŕek! 

 
MJ: Ne jenom Jeĥ²ģ v K§ni galilejsk®, 

ale i chemici umí vyrobit z vody víno! 
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Vasyl Petroviļ Goloborodko 

Zamyģlen² 

ve sv® ģivotn² roli 
Ty dny pŔed 24. ¼norem byly v cel® Evropņ 

takov® jin®, napjat®. Z§padn² tajn® sluĥby uĥ tĪd-

ny, moĥn§ mņs²ce upozorŎovaly, ĥe Rusko po osmi-

let® odmlce pl§nuje zah§jit dalģ² ¼toľnou v§lku pro-

ti jednomu ze svĪch sousedŞ a bĪvalĪch ľlenŞ SSSR, 

Ukrajinņ. Uĥ v roce 2014 Putin v rámci snahy zcela 

neopr§vnņnņ rozģ²Ŕit rusk® ¼zem² zabral poloostrov 

Krym a tak® nemalou ľ§st Donņck® a Luhansk® ob-

lasti, kde vytvoŔil dvņ separatistick® republiky 

s loutkovĪmi vl§dami. Nyn² vģak tato ¼zem² pŔestala 

RusŞm staľit, a jak pr§vņ l²dŔi a tajn® sluĥby upo-

zorŎovaly, vznikl pl§n na zabr§n² cel® Ukrajiny. 

Pro mnoh®, vľetnņ mņ, ale stejnņ 24. ¼nora 

pŔiģel ģok. St§le jsem si Ŕ²kal, ĥe pŔinejhorģ²m se Pu-

tin rozhodne zabrat celý Donbas a bude se tak do 

urľit® m²ry opakovat sc®n§Ŕ gruz²nsk® Abch§zie a 

Jiĥn² Osetie, jejichĥ nez§vislost kromņ Ruska uzn§-

vaj² jen jeho vazalsk® st§ty, napŔ. Venezuela ľi Ni-

karagua. PŔitom pr§vņ tyto dvņ provincie, de iure 

st§le patŔ²c² Gruzii, by mņly spoleľnņ s PodnņstŔ²m, 

Ľeľenskem a dalģ²mi ľ§stmi svņta, kter® se rozhod-

lo Rusko kvŞli svĪm imperialistickĪm choutk§m 

ăosvoboditò, ľi ădenacifikovatò, slouĥit jako velk® 

ponauľen² pro Z§pad, aby nevņŔil ruskĪm lĥ²m o 

tom, ĥe ĥ§dn® zl® ¼mysly PutinŞv reĥim nem§ a 

v dneģn²m zkaĥen®m a dekadentn²m svņtņ je jedi-

nĪm skuteľnĪm m²rotvorcem. 

Oproti ruskĪm pŔedstav§m m§ ale tato v§l-

ka dvņ strany a naneģtņst² pro Putina se ukrajinģt² 

obr§nci uk§zali jako mimoŔ§dnņ schopn². Toto si 

bņhem nņkolika dnŞ uvņdomil i Z§pad, kterĪ na 

Rusko uvrhl zcela bezprecedentn² mnoĥstv² sankc², a 

hlavnņ zaľal Ukrajinņ pos²lat zbranņ, munici a dalģ² 

potŔebnou pomoc. A ĥe jsme se za ten v²ce neĥ rok 

nņkam dostali ð Ukrajina dostala moderní Leopar-

dy 2, o kterĪch dŔ²ve nejen Nņmci Ŕ²kali, ĥe urľitņ 

k jejich pŔed§n² nedojde, a v posledních dnech jsme 

se dokonce doľkali darov§n² MiG-29 od Polska a 

Slovenska (Ľl§nek byl ps§n v pŝlce bœezna, a je moĥ-

n®, ĥe situace ohlednŅ pomoci UkrajinŅ se jiĥ zmŅnila 

a v dobŅ vyd§n² PORGazeenu jiĥ nen² tato informace 

aktuální, pozn. autora). Nelze popŔ²t, ĥe Ukrajina 

ztratila kontrolu nad nņkterĪmi dŞleĥitĪmi ľ§stmi 

svého území, v boji proti obrovsk® pŔesile ale zat²m 

odol§v§ a byla jiĥ schopna prov®st velkou ofenzi-

vu, pŔi kter® osvobodila aĥ 50 % ¼zem² zabranĪch 

po 24. únoru. 

Dodávky zbraní také poukazují na schop-

nosti ukrajinské diplomacie a burcování ze strany 

hlavy státu ð Volodymyra Zelensk®ho. DŔ²ve prezi-

dent na filmov®m pl§tnņ, o jehoĥ schopnostech v®st 

40milionovĪ st§t suĥovanĪ mnohĪmi probl®my lec-

kdo pochyboval, se nyn² uk§zal nejen jako skvņlĪ a 

charismatický rétor, ale v prvn² Ŕadņ vyspņlĪ a od-

v§ĥnĪ st§tn²k. 

SamozŔejmņ si uvņdomuji, ĥe Zelenskyj nen² 

zdaleka jedinou osobou zodpovņdnou za obrovsk® 

(leľ st§le nedostaľuj²c²) mnoĥstv² zbran² a munice, 

kter® demokratick® st§ty Ukrajinņ poslaly, ukrajin-

skĪ prezident se ale od prvn²ho dne stal hlavn² tv§Ŕ² 

napaden®ho st§tu a celĪ v²ce neĥ rok ne¼navnņ 

dņlal pro svou zem maximum. V Kyjevņ se st§tn²ci 

stŔ²daj² jako na bņĥ²c²m p§su, aŜ uĥ se jedn§ o mi-

nistry, premi®ry ľi prezidenty evropskĪch st§tŞ (a 

jsem velmi r§d, ĥe v dlouh®m seznamu n§vģtņv jsou i 

jm®na nņkolika ľeskĪch politikŞ), po hlavn²m mņstņ 

uĥ se ale proch§zel i Joe Biden ľi Fumio Kishida. 

Ukrajinsk§ hlava st§tu tak® navģt²vila Kongres ve 

Washingtonu D. C., kde Zelenského projev sklidil 

obrovský ohlas, a setkala se s vl§dami napŔ. v Pol-

sku ľi Nņmecku. Vģechny tyto n§vģtņvy, jedn§n² a 

projevy mņly nepochybnņ velkĪ dopad na podobu 

vojensk® pomoci, d²ky n²ĥ se Ukrajina zdatnņ drĥ². 

Nebyli to vģak pouze l²dŔi ostatn²ch st§tŞ, se 

kterĪmi se Zelenskyj setk§val. I pŔesto, ĥe se 

v Kyjevņ pohybovaly speci§ln² sloĥky rusk® arm§-

dy, kter® mņly za c²l ľ. 1 jeho zabit² a n§siln® pŔe-

vzet² moci, se vģemi hlavn²mi pŔedstaviteli zemņ 

v hlavn²m mņstņ zŞstal. Z prvn²ch dnŞ tak® poch§z² 

jedna z vņt, kter§ se stala jedn²m ze symbolŞ ukra-
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jinského odporu ς ăNepotŔebuji odvoz, ale munici!ò 

V dobņ obl®h§n² Bachmutu se tak® prezident objevil 

pŔ²mo na frontņ u tohoto Rusy zcela zniľen®ho mņs-

ta, coĥ je v porovnání s Vladimirem Putinem é po-

nņkud rozd²l. 

Pr§vņ v kontrastu s ruským diktátorem tolik 

vynikne postava Volodymyra Zelenského, kterého 

na rozd²l od jeho rusk®ho protņjģku nikdo nepodezŔ²-

vá z úkrytu kdesi za hradbami, zatímco dvojníci se 

vesele fotografují v Mariupolu. 

A co k tomu napsat na z§vņr? Ukrajina je 

v mimoŔ§dnņ tņĥk® situaci, kdy ľel² ¼toku agresora, 

který vyústil v nejvņtģ² v§lku v Evropņ za posledn² 

dek§dy. Rusk§ arm§da, kter§ neopr§vnņnņ okupuje 

ľ§sti ciz²ho ¼zem², prokazatelnņ p§ch§ v§leľn® zloľi-

ny a zloľiny proti lidskosti, za kter® uĥ byl alespoŎ 

na Putina a ruskou ombudsmanku dņt² vyd§n 

v Haagu zatykaľ. V ľele br§n²c² se zemņ stoj² prezi-

dent, od kterého by asi nikdo z n§s neľekal, ĥe z nņj 

vyroste jeden z nejschopnņjģ²ch st§tn²kŞ dneģka, kte-

r®mu budou tleskat zaplnņn§ n§mņst² nejen po cel® 

Evropņ. A nezbĪv§ neĥ zboĥn® pŔ§n², aby se Ukraji-

na byla schopna nejen dál bránit, ale také osvobo-

dila i dalģ² ¼zem², vľetnņ Krymu. Zkr§tka a jednodu-

ģe ð ʉʣʘʚʘ ʋʢʨʘʾʥʽ! 

Ģimon Bortl²k (kvinta) 

Ilustrace: Linda Jechová (kvinta) 
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DOSLOVA 

Jelikoĥ anglicismy se st§vaj² v bņĥn® Ŕeľi ľ²m 

d§l bņĥnņjģ², prob²h§ obľas snaha je jakĪmsi zpŞso-

bem pŔekl§dat do ľeģtiny, aby tak l®pe zapadaly 

do ¼stn²ho projevu a nepŞsobily v nņm jako pņst na 

oko. Pr§vņ to je pŔ²pad anglick®ho ăliterallyò, kter® 

ľasto rodil² mluvľ² pouĥ²vaj² jako vĪplŎov® slovo, 

kter® samo o sobņ nenese ĥ§dnĪ vĪznam. KvŞli do-

minanci angliľtiny v souľasn®m svņtņ tak postupnņ 

pronik§ i do ostatn²ch jazykŞ. V souvislosti s ľeģtinou 

je vģak situace zkomplikovan§ t²m, ĥe slovo 

ăliter§rnņò se vĪznamovņ ani trochu neshoduje se 

svĪm anglickĪm r§doby protņjģkem. Bylo tedy ob-

mņnņno. Pokud chce dnes nņkdo pouĥ²t stejnĪ jazy-

kovĪ obrat jako ten, kterĪ tak ľasto slĪch§v§me na 

internetu, pŔ²hodn® se mŞĥe jevit pr§vņ ono 

ădoslovaò. ăVĥdyŜ to je doslova to, o ľem se tady 

celou dobu bav²me,ò a ăDoslova jo,ò nebo tak® 

ăDoslova tam pŔiģel pŔed pŞl hodinou.ò 

Probl®m zde ovģem tkv² v tom, ĥe se st§le 

jedn§ o naprosto pr§zdnou fr§zi, jej²ĥ ¼ľel je vņtģi-

nou sp²ģe zdŞraznit jistĪ prvek ve vņtņ neĥ naplŎo-

vat svŞj pŞvodn² smysl. Doslova mŞĥe bĪt uplatnņno, 

kdyĥ za n²m n§sleduje nņjak§ metafora ľi slovn² 

spojen², kter® bĪv§ pouĥ²v§no ve sv®m pŔenesen®m 

vĪznamu. V takov® situaci mŞĥe bĪt nam²stņ ujasnit, 

ĥe by ono spojen² mņlo skuteľnņ bĪt vn²m§no do-

slovnņ. Moment§lnņ se vģak toto slovo uĥ²v§ v doce-

la jiném kontextu. 

Mikul§ģ Peroutka (kvinta) 

BY JSME, BYSME, BYSEM, BY JSEMé 

Nespisovn§ ľeģtina mi nen² ciz². S§m pouĥ²-

v§m v hovoru ăpņknejò nam²sto ăpņknĪò a mnoho 

dalģ²ch podobnĪch vĪrazŞ. Z§roveŎ ale existuj² slo-

va, kter§ jsou pro mņ v jin®m neĥ slovn²kov®m tvaru 

nepŔijateln§. ZŔejmņ nejlepģ²m pŔ²kladem je ģpatn® 

pouĥ²v§n² podmiŎovac²ho zpŞsobu slovesa bĪt, a to 

hlavnņ v prvn² osobņ jednotn®ho i mnoĥn®ho ľ²sla, 

jejichĥ spr§vn® znņn², BYCH a BYCHOM, vģichni 

zn§me. V dialogu dokonce obľas druhou osobu 

podvņdomņ oprav²m, aniĥ bych to myslel nņjak zle. 

Jeģtņ horģ² pro mņ ale je, pokud nņkdo tato slova 

neuĥ²v§ spr§vnņ napŔ²klad v televizi. Po hostech 

rozhovorŞ nikdo nepoĥaduje dlouh§ a jazykovņ 

rozmanit§ souvņt², ale z§kladn² jazykov® dovednos-

ti by mņl ovl§dat kaĥdĪ rodilĪ mluvľ². V dialoz²ch 

ale vņtģinou mohu bĪt v klidu, protoĥe ģpatnĪ tvar 

slova slĪch§m zŔ²dkakdy ð moĥn§ uĥ si pŔede mnou 

ostatn² radņji d§vaj² pozor. :) 

Ģimon Bortl²k (kvinta) 

 

KRIZOVĩ MANAĤER 

Oznaľen² pro ľlovņka, kterĪ si ľasto nemŞĥe 

pomoct a chce se pasovat do role ăŔeģitele probl®-

mŞ a kriz²ò, pŔestoĥe se po nņm nechce ĥ§dnĪ ma-

nagement ľehokoli, neboŜ k tomu nen² ģkolenĪ, po-

volaný, zvolený nebo jinak vybraný a nemá vhodné 

znalosti ľi zkuģenosti. Skuteľnost je ovģem takov§, 

ĥe svĪm kon§n²m a rozhodnut²mi v roli ăkrizov®ho 

manaĥeraò situaci (krizi, probl®my) jen zhorģuje a 

umocŎuje. V dŞsledku toho pak vĪraz nab²r§ zcela 

jinĪ vĪznam, neĥ by se na prvn² pohled mohlo zd§t. 

Z domnņl®ho odborn²ka schopn®ho spravovat vņci 

veŔejn® v obdob² n§rodn²ch pot²ĥ² a kriz² a Ŕeģit 

alespoŎ nņkter® probl®my se st§v§ kazisvņt posed-

lĪ mikromanagementem, kterĪ nepom§h§ vŞbec 

nikomu a niľemu. Vģe jen komplikuje a nen² k pra-

ĥ§dn®mu uĥitku. Za sv® ¼spņchy pak takovĪ krizovĪ 

manaĥer vyd§v§ ¼sil² a d²lo jinĪch. Je nam²stņ po-

dotknout, ĥe toto slovn² spojen² je neodmyslitelnņ 

spjato s osobou, kter§ je z§roveŎ nejdokonalejģ²m 

pŔ²kladem ăkrizov®ho manaĥeraò: Andrejem Babi-

ģem. Ten toto oznaľen² pro sebe sam®ho za pande-

mie koronaviru v letech 2020 a 2021 pouĥil nesľet-

nņkr§t. 

David Ģtefka (kvinta) 

Kvintánský slovník floskulí 

Jazykov® pouľen² 

floskule ĥ. (2. mn. -í) 

kniĥ. a hanl. slohovŅ nadnesenĪ nebo 

jen obecnŅ platnĪ, ale neproc²tŅnĪ, pr§zdnĪ 

obrat, rĽen², prŝpovŅĿ Ľi fr§ze. Jedn§ se 

o vĪrazy, kter® naduĥ²v§n²m ztratily ĥivotnost 

a obsah. 
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KÁMO 

V modern² Ŕeľi slyģ²me slovo ăk§moò, zejm®-

na u mladých lidí, neustále. Tato floskule se hodí 

t®mņŔ v jak®koliv situaci, kontextu a vĪznamu, coĥ 

je jeden z hlavn²ch dŞvodŞ, proľ je tak obl²ben§ a 

ľast§. Nejbņĥnņjģ²m pŔ²kladem jej²ho vyuĥit² je oslo-

ven²: ăK§mo, kolik je hodin?ò Proto je u mnoha tee-

nagerŞ tak® nejľastņjģ²m zaľ§tkem konverzac². Sa-

motn® ăk§moò v tomto pŔ²padņ nic neznamen§ a je 

jasn®, ĥe po nņm bude nņco n§sledovat. 

Je vģak moĥn® setkat se s t²mto vĪrazem i 

bez jak®koliv dodatkov® informace. V takov®m pŔ²-

padņ by jeho vĪznam mņl vyplĪvat z kontextu ne-

bo z t·nu hlasu. Nejľastņji ale znamen§ pŔekvape-

n², nesouhlas nebo nepodporu nņľ²ho n§zoru a vyu-

ĥ²v§ se jako struľn§ a ve vņtģinņ pŔ²padŞ efektivn² 

odpovņŀ na jak®koliv prohl§ģen². ăZ²tra nakonec 

nemŞĥu j²t do kina.ò ăK§moéò 

V psan® formņ je tak® moĥn® zdŞraznit a 

zdramatizovat ho pŔid§n²m nņkolika p²smen ăoò na 

konec slova: ăK§mooo, neuhodneģ, co se mi vľera 

stalo!ò, ăK§moo, dņl§ģ si srandu?ò. 

PŔi pouĥ²v§n² tohoto slova jen mus²me myslet 

na to, ĥe se jedn§ o velmi neform§ln² vĪraz. Je ide-

§ln² pro konverzace s pŔ§teli a vrstevn²ky, ale ve 

v§ĥnņjģ²ch situac²ch a rozmluv§ch s rodiľi, uľiteli ne-

bo ciz²mi lidmi bychom se jej mņli vyvarovat. 

Viktorie Poláková (kvinta) 

Opravdu si mysl²te, ĥe v²te, co se 

dŅje za dveœmi libeōsk® sborov-

ny? Jak§ dramata dennodennŅ 

probíhají mezi vysokými regály  

narvanĪmi knihami? Naģi ģpioni 

str§vili nŅkolik dlouhĪch tĪdnŝ 

pœevleĽeni za gauĽ v m²stnosti, 

kam je studentŝm vstup pœ²snŅ 

zapovŅzen, aby koneĽnŅ odhalili 

pravdu. Tedy, pœ²mo pravda to 

není, ale mohla by být! 

Boreczech & Boreczech 

FB: Nespr§vn® cit§ty z LibnŅ 

ANTIPERLE  

Kubcová: Chtņla jsi ģpagety 

s výrem? 

Janichová: Mysl²ģ se sĪrem? 

Kubcová: (s obt²ĥemi drĥ² obœ² 

mísu) Jo, to by d§valo vņtģ² 

smysl. 

Fabián: Ľistņ teoreticky, 
jak velkej oheŎ je aĥ 

moc velkej? 

VĪģkov§: Douf§m, ĥe si uvņdomujeģ, 

ĥe takovĪhle blbiny bys nemņl dņlat. 

Talácko: A jaký blbiny bych v ideál-

n²m pŔ²padņ mņl dņlat? 

Val§ģek: Co je horģ² neĥ 

zlomené srdce? 

Arnot: Zjiģtņn² ĥe draci 

nemŞĥou sfouknout sv²ľky 

na dortu. 

Val§ģek: ... 

Val§ģek: Kruci.  

Hillová: Je to v pohodņ, 

m§m p§r noĥŞ v ruk§vu. 

VĪģkov§: Mysl²ģ es? 

Hillová (vytahuj²c nŝĥ z 

rukávu): Ne.  

 

Talácko: Porvu se s kýmkoliv. 

Bukovský: I se svejma kamarádama? 

Talácko: I s nima. Ale pak se porvu sám 
se sebou, protoĥe se porvu s kaĥdĪm, kdo 

se porve s mejma kamarádama. 
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Napsat tento text bylo mé svobodné roz-

hodnut². AŜ uĥ jsem mņl jakĪkoliv motiv k tomu, 

abych si sednul ke stolu a zaľal Ŝukat do kl§vesni-

ce, tak jsem to byl j§, kdo si svobodnņ zvolil vytvo-

Ŕit tenhle ľl§nek a ten n§slednņ publikovat. Tahle 

svoboda, to je nņco fascinuj²c²ho. BĪti svobodnĪmi 

se lidem ľasto jev² jako jedna z nejlepģ²ch a nejĥ§-

danņjģ²ch vņc², kterĪch mŞĥeme v naģich ĥivotech 

dos§hnout. KvŞli tomuto abstraktn²mu konceptu se 

vedou v§lky uĥ od poľ§tku naģ² spoleľnosti. Lid® 

zkr§tka zboĥŎuj² nņco, ľemu Ŕ²kaj² svoboda, aľkoliv 

ľasto ani nemaj² jasno v tom, co t²mto slovem vlastnņ 

myslí. Schopnost vzít do vlastních rukou stav tohoto 

svņta a pŔetransformovat nekoneľnĪ potenci§l 

v jeden jedinĪ dŞsledek, schopnost udņlat volbu a 

usmņrnit tak chod sv®ho ĥivota. Tato schopnost se 

nám z nņjak®ho dŞvodu jev² posv§tn§. NezŔ²dka ji 

stav²me na piedestal niľ²m nedotknutelnĪch hodnot. 

AŜ uĥ je svoboda ľ²mkoliv, zd§nlivņ se jedn§ o je-

den z tņch nejv²ce chtņnĪch poĥitkŞ na tomto svņtņ. 

Ale moĥn§ ĥe skuteľnņ jenom zd§nlivŅ. Moĥn§ ĥe 

kdyĥ mluv²me o tom, ĥe chceme svobodu, m²ch§me 

tak nņkolik pojmŞ dohromady. SoustŔed²me se na 

to, ĥe svobodu chceme, ale pŔehl²ĥ²me uĥ naģe cho-

v§n² pot®, co ji doopravdy dostaneme. Co se totiĥ 

stane, kdyĥ ľlovņk zakus² skuteľn® svobody? Zaľne 

se mu hnusit. 

Jestliĥe si chceme ujasnit, jakĪ vŞbec m§me 

ke svobodņ vztah, jako prvn² logickĪ krok se jev² si 

urľit, co t²m vlastnņ m²n²me, kdyĥ tento pojem pouĥ²-

v§me. Co je tedy svoboda? Obecnņ by se dalo 

rozliģit nņkolik typŞ svobody, kter® jsou jinak ohra-

niľen®, nicm®nņ kdybyste tuto ot§zku poloĥili n§-

hodnĪm respondentŞm na ulici, podstatn§ ľ§st 

z nich by v§m dost moĥn§ odpovņdņla nņco ve 

smyslu: ăMoĥnost dņlat cokoliv, co chci, bez z§-

bran.ò Na prvn² pohled se jedn§ o jednoduchou a 

trefnou definici. Je ale tahle moĥnost skuteľnņ to, co 

chceme, kdyĥ mluv²me o tom, ĥe touĥ²me po svobo-

dņ? Tato ¼vaha vytyľila urľit® pŔedpoklady. Ten 

prvn² je, ĥe svoboda znamen§ moĥnost vykon§vat 

svoji vŞli bez jakĪchkoliv z§bran. Ten druhĪ, ĥe svo-

body chceme dos§hnout za vģech okolnost², ĥe si 

svobody uĥ²v§me. Kdybychom ale tyto pŔedpokla-

dy aplikovali na naģe ĥivoty a kaĥdodenn² situace 

v nich, zjist²me, ĥe z nņjak®ho dŞvodu nefunguj². To-

to pojet² m§ zkr§tka svoje limity a nedok§ĥe pŔesnņ 

popsat n§ģ vztah ke svobodņ. 

PŔedstavme si napŔ²klad ĥivot v totalitním 

st§tu. PŔestoĥe vŞbec nev²me, jakĪĥe ĥivot to vlast-

nņ je, uĥ jen z onoho pŔ²vlastku ătotalitn²ò lze dost 

jistņ urľit, ĥe to asi nebude nic extra. Jeden 

z faktorŞ tohoto ĥivota, kterĪ jej dņl§ tak mizernĪm, 

je pr§vņ absence svobody. Z toho dŞvodu se vņtģi-

nou obyvatel® takov®ho st§tu v²ce ľi m®nņ snaĥ² o 

zmņnu onoho reĥimu. A leckdy se jim to i podaŔ². 

Ale jak takovĪ ĥivot vypad§ pot®, co k on® zmņnņ 

dojde? Dosáhneme v ten moment absolutní svobo-

dy? Zmiz² vģechny ty spoleľensko-státní mantinely, 

kter® jsme pŔedt²m tak odsuzovali? Ovģem ĥe ne. 

Aľkoliv ji ľasto nazĪv§me svobodnou, tak i demo-

kratick§ spoleľnost n§s v mnoha vņcech limituje. A 

to je dobŔe. Nikdo by snad nechtņl ĥ²t ve svņtņ, kdy 

by nic nikomu nebránilo v tom vz²t nebo poģkodit 

nņľ² ĥivot a nen®st za to ĥ§dn® n§sledky. To ale 

vyvol§v§ ot§zku, zda tedy skuteľnņ chceme svobo-

du, nebo jen neum²me spr§vnņ pojmenovat naģe 

touhy. Autorit§Ŕsk® reĥimy jsme zavrhli v z§jmu do-

saĥen² svobody. Tak proľ se teŀ tato svoboda 

ztrácí v nņjakĪch regulac²ch a z§konech? Chceme 

snad svobodu jen nņkdy?  

Takhle to vypad§, ĥe popt§vka po svobodņ 

se pŔ²mo odv²j² od toho, jakĪm ľinŞm d§v§ prŞchod. 

Kdyĥ jsou pro n§s dŞsledky svobody pozitivn², vn²-

m§me pozitivnņ i ji samou. Svoboda je v naģich 

oľ²ch dobr§, kdyĥ lidem umoĥŎuje dņlat vņci, kter® 

za dobr® povaĥujeme. Vņci, ve kterĪch je onen po-

myslnĪ totalitn² st§t limituje. Je ale nutn® si uvņdo-

mit, ĥe to z§roveŎ byla svoboda samotn§, kvŞli kte-

r® takovĪ represivn² st§t vŞbec mohl vzniknout. To-

hle uvņdomņn² rozhodnņ stoj² za povģimnut². Svobo-

da nen² ve sv® podstatņ ani dobr§, ani ģpatn§. Je 

to pouhý potenciál.  

Jestliĥe je ale svoboda sama o sobņ vy-

pr§zdnņn§, co n§s k n² tak pŔitahuje, respektive, 

proľ poŔ§d tvrd²me, ĥe svobodu chceme? Jedn§ se 

pouze o onu ăpozitivn²ó svobodu? O svobodu, kter§ 

vede k dobrĪm dŞsledkŞm? V tom pŔ²padņ ale ne-

O svobodŊ a N§s 

Úvaha 
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chceme svobodu samotnou. Jestliĥe ji rozdņlujeme 

na dobrou a ģpatnou na z§kladņ jej²ch dŞsledkŞ, 

tak ve skuteľnosti netouĥ²me po svobodņ jako tako-

v®. Touĥ²me sp²ģe po urľit®m stavu, kterĪ jeģtņ ne-

nastal, a jelikoĥ m§me za to, ĥe n§m k takovému 

stavu tato svoboda dopomŞĥe, zaľneme si mylnņ 

myslet, ĥe je pŔedmņtem on® tuĥby. VraŜme se jeģtņ 

jednou k t® obecn® a pŔibliĥn® definici: ăMoĥnost 

dņlat cokoliv, co chci, bez z§bran.ò Ano, my svobo-

du v urľitĪch situac²ch vyhled§v§me, protoĥe nņco 

chceme. V tu chv²li ale nevyjadŔujeme n§ģ vztah ke 

svobodņ, nĪbrĥ k oné vŝli samotn®. Je logick®, ĥe 

to, co chceme, zpravidla vn²m§me pozitivnņ. Jinak 

by bylo iracion§ln² takovou touhu pociŜovat. Naģi 

nebo ciz² vŞli tedy mŞĥeme povaĥovat za dobrou, 

nebo ģpatnou, nicm®nņ to neŔ²k§ nic o naģem postoji 

vŞľi svobodņ ve sv® podstatņ. JakĪ tedy m§me 

vztah k ní? 

Takovou ot§zku by mohla l®pe zodpovņdņt 

dalģ² pomysln§ situace. PŔedstavme si teŀ, ĥe stoj²-

me na zastávce metra. Scenérie to není nijak impo-

zantn², zaģl® laviľky a zdi ĥ§dnĪm speci§ln²m do-

jmem nepŞsob². Zaj²mav® to zaľne bĪt aĥ ve chv²li, 

kdy na sc®nu pŔij²ĥd² samotnĪ vŞz. Prozat²m sice 

tunel zeje pr§zdnotou, ale vģichni dobŔe v², ĥe za 

p§r okamĥikŞ se do nņj vysokou rychlost² vŔ²t² vlak. 

Tento vlak by byl bezpochyby schopen zpŞsobit 

nemalou újmu na zdraví komukoliv, kdo by se mu 

pŔipletl do cesty. Toho se my samozŔejmņ nemus²me 

ob§vat. Prostoru m§me dost a nen² ĥ§dnĪ dŞvod se 

strachovat, ĥe by n§s nņkdo mohl na traŜ shodit. 

Ale pŔece jen, nestalo se v§m alespoŎ jednou, ĥe 

jste v takov® situaci c²tili urľit® znepokojen²? V tom 

pŔ²padņ gratuluji, jelikoĥ jste se dost moĥn§ pr§vņ 

setkali se svobodou ve sv® nejľistģ² formņ. Jakkoliv 

neopodstatnņnņ toto znepokojen² mŞĥe na prvn² 

pohled pŞsobit, po chv²li uvaĥov§n² mŞĥeme dost 

jistņ urľit, z ľeho pramen², pŔestoĥe se tŔeba boj²me 

toto vysvņtlen² Ŕ²ct nahlas. TakovĪ znepokojenĪ ľlo-

vņk si totiĥ, aľ moĥn§ nevņda, okamĥik pŔedt²m po-

myslel: ăCo kdybych pod ten vlak skoľil?ò 

Nen² to snad tak, ĥe by pod nņj skoľit chtņl. 

Ale uĥ jen ta pouh§ moĥnost, ta svoboda, byla do-

staľuj²c² k tomu, aby ho vydņsila. Najednou stanul 

tv§Ŕ² v tv§Ŕ uvņdomņn², ĥe je v jeho plné moci, aby 

v ten moment, v ten vģedn² bezvĪznamnĪ moment, 

ukonľil svŞj ĥivot pouhĪmi p§r kroky. A ľelit takov®-

mu zjiģtņn² mnoho lid² prostņ nedok§ĥe. Svobodu 

bņĥnņ vn²m§me jako jakousi volnost, jako plnņ ma-

nifestovanou vŞli. Abychom ale poznali n§ģ skuteľnĪ 

vztah k n², mus²me se pŔesunout o ¼roveŎ vĪģ. Proto-

ĥe jakmile uĥ v²me, co chceme, je jednoduch® si vy-

brat, jak se v naģich ĥivotech zachov§me. Ale co 

tomuhle kroku mus² vĥdy pŔedch§zet? Ano, svobod-

ná volba toho, co chceme. A uľinit tuto volbu, to je 

ta prav§ svoboda. A to uĥ nen² ta pŔ²jemn§ a ne-

spoutan§, kterou ve svĪch pŔedstav§ch ľasto zboĥģ-

Ŝujeme. Tohle je skuteľn§ svoboda. Nekoneľn§, vģe-

mocn§ a nezmņrnņ dņsiv§. 

Svoboda touto dņsivost² disponuje pŔede-

vģ²m kvŞli tomu, ĥe nezn§ ĥ§dnĪch hranic. Nekoneľ-

n® moĥnosti totiĥ znamenaj² i nekoneľnou odpovņd-

nost. A kdyĥ pot® lid® mus² tomuto faktu ľelit, odpo-

vņdnosti se zaleknou. Jsou z tohoto nekoneľna moĥ-

nost² tak paralyzovan², ĥe si radģi zaľnou namlou-

vat, ĥe vlastnņ vŞbec ĥ§dnou svobodu nemaj². Ne-

ch§vaj² ostatn², aby dirigovali jejich ĥivot, uchyluj² se 

k pŔedstav§m o bohu, kterĪ bude pŔedurľovat jejich 

kroky. œ²kaj² si, ĥe nem§ smysl se snaĥit Ŕ²dit svou 

budoucnost, odm²taj² pŔijmout fakt, ĥe vģe se st§le 

mņn². ăJ§ jsem l®kaŔ, mŞj otec byl l®kaŔ a jeho otec 

taky. Prostņ jsem se tak narodil a nem§ cenu to mņ-

nit.ò  

Proľ jen takovĪ ľlovņk zavrhnul svoji svobo-

du? Protoĥe se b§l, b§l se toho, ĥe udņl§ ģpatn® 

rozhodnut², ĥe nedok§ĥe svŞj ĥivot spr§vnņ uŔ²dit. 

Nebyl schopen pŔijmout zodpovņdnost za sv® ľiny. 

TakovĪ ľlovņk ale svŞj probl®m vŞbec nevyŔeģil, 

sp²ģ naopak. Ano, s naģ² svobodou se poj² i moĥnost 

chybovat. Ale zŞstat na m²stņ a nedņlat nic je ve 

fin§le ¼plnņ stejnņ niľiv® jako ony chyby samotn®. 

T²m, ĥe tuto svobodu zavrhujeme, ĥe se redukujeme 

na objekty, se zodpovņdnosti nezbavujeme tak jako 

tak. Pouze ji vkládáme do rukou jiných, ale i to sa-

mo o sobņ je volba, za kterou jsme odpovņdn². 

Vģechno tohle zavrhov§n² vģak vŞbec nen² potŔebn®. 

Jakmile se totiĥ tohoto nekoneľna pŔestaneme b§t, 

tento probl®m prostņ pŔestane existovat. Ano, mus²-

me na ramenou n®st bŔ²mņ odpovņdnosti. Mus²me 

neust§le dņlat volby ohlednņ toho, kĪm chceme bĪt 

a k ľemu chceme smņŔovat. Ale co je na tom tak 

hrŞzn®ho? Strach z chyb je jenom dalģ² formou chy-

by. Ano, svoboda je nekoneľn§ a mŞĥe bĪt i straģli-

v§. Stejnņ tak ale mŞĥe v®st i k dobrĪm dŞsledkŞm. 

A je to pouze naģe zodpovņdnost a povinnost, aby-

chom skrze ni svņt k tņmto dŞsledkŞm vedli. Protoĥe 

to nejhorģ², co ve fin§le mŞĥeme uľinit,  nen² udņlat 

chybu, ale ztratit se v tomhle nekoneľnu a na naģi 

svobodu rezignovat. A t²m zakonľuji tuto svobodnņ 

napsanou úvahu. 

Mikul§ģ Peroutka (kvinta) 
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Kr§sa. Je tady. Je ve mnņ, je v tobņ. Je vģu-

de kolem n§s. JE. Je tu, i kdyĥ ji nikdo nevid². On ji 

tu totiĥ vņtģinou nevid² nikdo. A to je ģkoda. Kolik 

ľasu dennņ, tĪdnņ str§v²me t²m, ĥe se snaĥ²me vidņt, 

zaĥ²t, slyģet nņco kr§sn®ho. R§no vst§v§me, co 

nejpozdņji to jde, abychom se co nejl®pe a nejkr§s-

nņji vyspali. Nebo vstaneme o nņco dŔ²v, abychom 

se nasn²dali, ģli si zabņhat nebo prostņ jen nebyli 

nuceni po r§nu nņkam spņchat. Ľist²me si zuby, aby 

dlouho vydrĥely co nejkr§snņjģ². Cestou do ģkoly si 

ľteme, poslouch§me p²sniľky, pov²d§me si 

s kamarády nebo koukáme z okna tramvaje. Aby-

chom si pŔeľetli, slyģeli nebo vidņli nņco, co se n§m 

l²b². Na soci§ln² s²tņ chod²me, protoĥe se chceme 

dozvņdņt nņco zaj²mav®ho, vtipn®ho, co kdo udņlal 

nebo zaĥil. MŞĥu pokraľovat d§l: Bageta, kterou 

jsme zkusili poprv®. Veľer, kterĪ jsme profelili 

s kamar§dy aĥ do r§na. Dovolen§ po m²stech turis-

ty neobjevenĪch. Nezapomenuteln§ letn² ģkola 

v pŔ²rodņ. To vģe jsou naģe pokusy vidņt, zaĥ²t, sly-

ģet nņco kr§sn®ho. 

Ĥijeme v konzumn² spoleľnosti. Vģechno m§-

me na dosah ruky. Ľlovņk dneģn² doby je pŔesycen 

vģ² moĥnou kr§sou, po kter® podvņdomņ touĥ². A 

chce víc. K tomu je tak® n§ģ mozek uzpŞsoben, chce 

vĥdy v²c, neĥ m§. A v t®hle st§le zoufalejģ² honbņ 

za ĥivotem plnĪm kr§snĪch proĥitkŞ jsme st§le m®nņ 

pozorn² vŞľi hezkĪm vņcem, kter® se nach§z² a dņj² 

kolem n§s. PŔi hled§n² kr§sy skuteľnou kr§su pŔehl²-

ĥ²me. 

A jak§ je to ģkoda! VĥdyŜ pŔece nemus²me 

jezdit na kraj svņta, abychom vidņli, jak na para-

petu rozkvetl kaktus, kterĪ o sobņ roky ned§val 

vņdņt. Ľlovņk nemus² bĪt ubytovanĪ nņkde 

v luxusn²m resortu, aby vidņl, jak se na Silvestra 

celá obloha vybarvila do barev, které berou dech. 

Proľ skoro nikdy c²lenņ nehled§me kr§su v maliľ-

kostech? A kdyĥ nņjakou kr§su objev²me, proľ si to 

tak ľasto nech§v§me pro sebe a o tu radost se ne-

podņl²me? ăProtoĥe se n§s na to nikdo neptalò, 

mohla by zn²t vĪmluva. DobŔe, tak se na to pod²vej-

me z druh® strany. Proľ se tak m§lo druhĪch pt§me, 

co opravdu hezk®ho kde vidņli, slyģeli, zaĥili? 

M§m obľas takovĪ pocit, ĥe vņtģinu konver-

zac² ve tŔ²dņ tvoŔ² jen sam® stņĥov§n² si, m²sty na-

d§v§n². Z²tŔejģ² test z chemie, vľerejģ² pŔepadovka 

na fyzice, rann² vst§v§n² na plav§n². PŔ²padnņ i mi-

moģkoln² t®mata, debil Ŕidiľ autobusu, co n§m za-

vŔel dveŔe pŔed nosem, netrefen§ posledn² r§na 

v biatlonu, ľtyŔhodinov® ľek§n² u doktora 

(nad§v§n² na nefunkľn² klouby a n²zkou penzi se 

teda naģtņst² jeģtņ nedostavilo). PŔitom jsme kaĥdĪ 

ve sv®m ĥivotņ zaĥili tolik hezk®ho, o ľem by st§lo 

za to mluvit. 

KaĥdĪ m§me dar vidņt kr§su trochu nņkde 

jinde. Ľasto i tam, kde ji tŔeba ostatn² nevid². Odr§-

ĥ² se to ve vģech naģich z§lib§ch ð r§di tr§v²me ľas 

vņcmi, kter® n§s bav², ve kterĪch vid²me nņjakou 

kr§su. Nņkdo m§ r§d umņn², vid² kr§su ve tŔech jed-

noduchĪch modrĪch taz²ch ģtņtcem, ba i v pl§tnņ 

naprosto bílém. Jiný naopak v detailu dokonale 

propracovan® barokn² sochy od Maty§ģe Bernarda 

Brauna. Nņkdo c²t² nepopsatelnou kr§su pŔi bņhu 

lipovou alej² na kopec, jinĪ po preciznņ provede-

n®m returnu, po kter®m se soupeŔ ani nestaľil na-

t§hnout. Nņkdo miluje rajskou om§ľku od babiľky a 

pŔi kaĥd®m soustu myģlenkami opouģt² tento svņt, 

jiný s nepopsatelnou chut² pŔiľich§v§ ve sklepņ ke 

sklence Chardonnay. Nņkdo miluje krajinu, uĥ 

v Cukráku vidí horu a pak se na úpatí Tre Cime ne-

mŞĥe nabaĥit pohledem na dolomitov® vņĥe, suŜo-

v§ pole a louky. JinĪ se zase celĪ rok tņģ², aĥ se mu 

sluneľn² paprsky opŔou do tv§Ŕe za zvuku huľ²c²ch 

Krása 

Esej 
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vln. Hodnņ lid² vn²m§ velkou 

krásu v hudbņ. Ale zat²mco ten 

by si klidnņ pouģtņl st§le do-

kola Novosvņtskou a Slovan-

ské tance, tamten cítí ten ne-

skuteľnĪ pocit svobody, kdyĥ 

si spolu s nejobl²benņjģ²m ra-

perem ve sluch§tk§ch zaŔve 

ăKurv§§§!ò. 

Je ģkoda, ĥe o tņchto 

naģich zamilovanĪch vņcech 

nehovoŔ²me ľastņji. Ĥe si o nich 

nenech§me ľastņji vypr§vņt. 

VĥdyŜ jak dobŔe se poslouch§ 

nņkdo, kdo mluv² o nņľem, co 

ho opravdu baví. A není mar-

n® ani zbyteľn® uk§zat nņko-

mu, v ľem tu kr§su vid²me my. 

Z vlastn² zkuģenosti mŞĥu Ŕ²ct, 

ĥe velkou ľ§st mĪch z§jmŞ a 

obl²benĪch vņc² m§m d²ky to-

mu, ĥe mi je nņkdo uk§zal a 

umoĥnil mi tak naj²t v nich sku-

teľnou kr§su a radovat se z 

nich. 

Kdyĥ si pov²d§me, ne-

bojme se tr§vit m®nņ ľasu na-

d§v§n²m na vņci, kter® n§s 

ģtvou, a m²sto toho mluvit o 

tom, co n§m udņlalo v poslední 

dobņ radost. TŔeba n§s nņkdo 

pŔ²jemnņ pŔekvapil nebo jsme 

si vģimli nņľeho kr§sn®ho. Ze-

ptejme se druhého, kde vidí tu 

kr§su on, urľitņ se dozv²me 

nņco zaj²mav®ho. TŔeba n§m 

to otevŔe obzory, tŔeba pr§vņ 

to se stane tím, co nám bude 

do ĥivota pŔin§ģet v dospņlosti 

radost. Moĥn§ se v§m slovo 

ăkr§saò protiv² (mnņ uĥ teda 

po dvaadvac§t®m pouĥit² slo-

va s t²mto koŔenem v eseji 

ano). Ale je ve vģem kolem 

nás. Je tedy na nás, jestli se 

rozhodneme dívat se kolem 

sebe a hledat ji. PŔeji kr§sn® 

hledání. 

Antonín Drlík (kvinta) 

Ilustrace: Lucie Hachová 

(oktáva) 

TŚ²denn² operace 

Satira 

Rok uplynul od chv²le co imperi§ln² ambice stŔedovņk® mocnosti 

udrĥet si ve sv®m vlivu z§padn²ho souseda s pŞdou nejvyģģ² jakosti 

se projevily v m²Ŕe nechutn® 

kdo o tom ĥe za tŔi dny uĥ hotovo bude mņl vŞbec nņjak® pochybnosti 

ámen s n²m skonľil v cele ukrutné 

 

v t® zemi proklet® ovl§dan® ¼dajnņ silami zla neģlo vģe tak hladce 

á oni budou dlouho vzdorovat uvņdomili si v Mordoru v ostré hádce 

l²dr mus² zmņnit priority 

evropsk® a americk® st§ty z§sobuj² obr§nce aŜ mŞĥou sp§t sladce 

ľehoĥ doc²l² teŀ stav² kryty 

neĥ vyĥenou agresora daleko na vĪchod aĥ ke zlovņstn® Rusi matce 

ách tam kde jsou ty zchátralé byty 

 

l²n² voj§ci netuģ²c² za co bojuj² nņjak® ¼zem² dobyli 

ovģem neubņhlo tolik ľasu a zase ho po marn®m snaĥen² ztratili 

dnes tam vlaje prapor modroĥlutĪ 

ihned zaľalo se opravovat co barbaŔi ve vzteku a strachu zniľili 

 

jeģtņ nņjakou dobu tato tŔ²denn² operace zcela jistņ potrv§ 

dokud nebudou splnņny vģechny c²le agresor nad§le v boji setrvá 

inu toto ovģem nenastane  

 

dikt§tor obľas straģ² vyhroĥuje svĪmi niľivĪmi zbranņmi mocnĪmi 

ovģem d§l zaj²t nemŞĥe ľekala by ho odpovņŀ kousky stejnņ schopnĪmi 

 

proto zd§ se ĥe tŔ²denn² operace po roce uv²zla na mrtv®m bodņ 

rovnou do org§nu Ŕitn²ho m²Ŕ² barbarovy ľetn® slavn® smņģn® lodņ 

do zk§zy ¼plnņ zaslouĥen® 

elity naģich chcim²rŞ chtņj² jednat za kaĥdou cenu je to u nich v m·dņ 

leľ nezabr§n² tomu ĥe se bude oslavovat ve ģkole v pr§ci v hospodņ 

epicky v boji zlo poraĥen®. 

Daniel Mitrofanov (oktáva) 

nŊkolik set dn² pot® 



Minirecenze 

Hordubal (Národní divadlo) 
Prvn² premi®ra v historick® budovņ N§rodn²-

ho divadla po n§stupu nov®ho umņleck®ho veden² 

byla s napņt²m oľek§v§na. Spojen² Karla Ľapka, 

zkuģen® dramaturgynņ Ilony Smejkalov® a vĪteľn®-

ho reĥis®ra Michala Vajdiľky slibovalo z§ĥitek se-

zóny. Hordubal vģak bohuĥel vzbudil sp²ģe rozpaky. 

Smejkalové dramatizace je postavena jako 

detektivka, odehr§vaj²c² se ovģem tŔi hodiny bez 

hlavního hrdiny v jednom hospodském sále formou 

policejn²ho vyģetŔov§n², vyv§Ŕen®ho ze vzpom²nek 

HordubalovĪch spoluobľanŞ. 

Tot§ln² prŞģvih nevznikl, ale naprosto ne-

vzruģiv§ tņĥkoton§ĥn² ľinohra ano. Nechce se vņŔit, 

ĥe pr§vņ Vajdiľka je podeps§n pod reĥijnņ tak 

ģedou inscenac² t®mņŔ bez jakĪchkoli z§sadnņjģ²ch 

hereckĪch akc² a Ŕadou sc®n ve form§tu ăjeden mlu-

v², vģichni ostatn² stoj² kolem a ľekaj²ò. Obt²ĥnņ po-

chopitelným prvkem je pak zcela zbytná postava 

Tulaľky (M. Znamen§ľkov§). AlespoŎ trochu oĥiven² 

pŔin§ģej² skvņl® vĪkony V. Beneģe, J. TesaŔov®, 

Z. Stavn® a I. Orozoviľe. 

VojtŅch Voska (okt§va 2020/21) 
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L. S. Dunes v§m moĥn§ budou pŔipom²nat 

kapely My Chemical Romance, Coheed and Ca-

mbria, Circa Survive a Thursday. To není náhodou. 

Mnņ samotn® jejich jm®no bylo do konce minul®ho 

roku nezn§m®, ovģem jejich prvn² a z§roveŎ nejno-

vņjģ² poľin se mi zal²bil natolik, ĥe na tuto kapelu 

jen tak nezapomenu. 

Instrument§lnņ mņ album jednoduģe bav². 

Dynamické bicí, hlasité basy a ostrá kytara s velmi 

emocion§ln²mi vok§ly spolu tvoŔ² jeden dokonalĪ 

celek. Vyzdvihnout rozhodnņ mus²m prvnņ vydanĪ 

single kapely Permanent Rebellion, kde m§ ľas za-

z§Ŕit kaĥdĪ ľlen. Album kombinuje post-punk a rock 

s odkazem emo sc®ny, kterĪ mŞĥe posluchaľŞm pŔi-

padat t®mņŔ nostalgickĪ. 

Album po lyrick® str§nce tvoŔ² sp²ģe bezna-

dņjn® a upŔ²mn® zpovņdi. Konkr®tnņ song 2022 je 

dle slov vokalisty Anthonyho Greena nejvíce osobní 

p²seŎ kterou napsal. Ze vģech singlŞ tohoto alba je 

tento rozhodnņ lyricky nejpovedenņjģ². Anthony po-

moc² metafor l²ľ² sloĥit® pocity, se kterĪmi se zto-

toĥŎuje mnoho z n§s. Co se tĪľe zbytku alba, i ten 

je plnĪ metafor a obľasnĪch nepŔ²most² textu, takĥe 

si posluchaľ z nekoneľn®ho mnoĥstv² variant vĪzna-

mŞ mŞĥe vybrat tu, kter§ mu je nejbliĥģ². 

Past Lives nepovaĥuji za ĥ§dn® prŞlomov® 

album pln® pŔekvapen². Nicm®nņ si t²mto poľinem L. 

S. Dunes ud§vaj² prvotn² vzhled, kterĪ se nejsp²ģ 

ľasem bude vyv²jet. KaĥdĪm poslechem je vģak al-

bum lepģ² a lepģ², tak nemrhejte ľasem a bņĥte po-

slouchat. 

Lucie Emrová (kvarta) 

L. S. Dunes: Past Lives 
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Vstupuji do kina. Nadeģel moment, za kterĪ 

jsem neľekala, ĥe zaplat²m. Teŀ zpņtnņ si vģak uvņ-

domuji, ĥe bych mņla bĪt vdņľn§, ĥe jsem byla pŔi-

vedena pr§vņ do tohoto s§lu.  Vcházím tedy do 

kina, used§m na ľerven® kŔeslo, pŔeľk§v§m rekla-

my a pot® uĥ to zaľ²n§. Za 100 minut, kter® ubņhly 

rychle jako mal§ pŔest§vka, c²t²m pouze ľistĪ ¼div. 

Je nev²dan®, ĥe bychom vidņli animovanĪ film s ta-

kovou hloubkou. Dņj, tak samozŔejmĪ a pŔesnĪ, ale 

pŔesto se skrytou myģlenkou takov® v§hy. VņŔ²m, ĥe 

jste o tomto filmu jiĥ slyģeli, ale pokud jste ho nevi-

dņli, nev§hejte. Nemohu v§m ho nedoporuľit. Vy-

rovn§ se a pŔevĪģ² mnoho jinĪch, jelikoĥ m§ do de-

tailu promyģlen® vģe, co m§ dobrĪ film obsahovat. 

Je napínavý, nepostrádá humor, postavy jsou lid-

sk®. Nejsou jen ģpatn® nebo dobr®. Film je totiĥ vel-

mi realistickĪ. A m§ nauľnou pointu, kter§ v§s donu-

t² se zamyslet nad vlastn²m ĥivotem. Z§roveŎ se 

vģak nemus²te b§t, ĥe se jedn§ pouze o drama. Elit-

n² humor, s kterĪm se setk§me, je nepopiratelnņ 

prac² geni§ln²ch mozkŞ. Vģe, co uvid²te, je dokonale 

vypracované do posledního detailu. Není tedy divu, 

ĥe je tento film nominov§n na Oscara za nejlepģ² 

animovanĪ film roku. A j§ si jsem jist§, ĥe pr§vem. 

Julie Kozmíková (kvinta) 

Puss in Boots: The Last Wish 

Divadelní hra Vina Vína mne zaujala nejen 

mladĪm vņkem jej²ch tvŞrcŞ, jimiĥ jsou sestry Roz§lie 

a Josef²na PrachaŔovy (17 a 19) a Sofie Hºppne-

rov§ (17), ale pŔedevģ²m svĪm vtahuj²c²m dņjem, 

pro mņ origin§ln² myģlenkou a v neposledn² Ŕadņ 

osobnost². Na jeviģti se ľtyŔmi ĥidlemi a v§zou rŞĥ² 

se odehr§v§ pŔ²bņh rozdņlen® party kamar§dŞ 

(pŔibliĥnņ ve vņku autorek), kteŔ² kaĥdĪ svou cestou 

bojuj² s ned§vnou smrt² jejich spoleľn®ho kamar§da 

Sebasti§na. Co se opravdu stalo, se snaĥ² vyģetŔit 

policejn² psycholoĥka, jiĥ ztv§rŎuje profesorka 

praĥsk® divadeln² konzervatoŔe Petra Ģpalkov§. 

Ľleny party pak hraj² jej² studenti, tj. teprve ĥ§ci 

konzervatoŔe. Za mņ za zm²nku rozhodnņ stoj² myģ-

lenkov® pochody postav, takov® vnitŔn² monology, 

jimiĥ je hlavn² dņj prokl§d§n. Ľlovņk m§ ģanci 

opravdu nahl®dnout do nekoneľnņ zmaten® a poci-

ty tak ovlivnņn® mysli mladĪch lid², v n²ĥ se podle 

mņ kde kdo ze studentŞ najde. Z§roveŎ je pŔ²bņh 

tak® skvņlou pŔ²leĥitost² pro dospņl®, pŔev§ĥnņ ro-

diľe, protoĥe v§m uk§ĥe, co vģechno se asi tak do-

spívajícímu honí hlavou a co takové studentské diva-

dlo, vytvoŔen® opravdu od srdce a z duģe, dok§ĥe. 

VņŔ²m, ĥe zkuģenņjģ² kritici by po zhl®dnut² pŔedsta-

ven² mohli vytĪkat nedostatky ve sc®n§Ŕi nebo v 

hereckĪch vĪkonech nņkterĪch mladĪch hercŞ, mņ 

ovģem myģlenka hry zas§hla mnohon§sobnņ v²c. 

Zajdņte tedy na Vinu V²na do Divadla v Celetn®, 

info mŞĥete nal®zt na webu divadla nebo na moc 

hezky zŔ²zen®m instagramu pŔedstaven²: 

@vinavinahra. 

Aneĥka Julia Peimer (kvinta) 

Vina Vína 
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Sext§nsk® stŚ²pky ze zahraniļ² 

Ze ĥivota 

Na mŞj zahraniľn² pobyt jsem se rozhodla jet do 

Nov®ho Brunģviku, protoĥe jsem se chtņla zamņŔit na an-

gliľtinu i francouzģtinu a tohle je jedin§ bilingvn² provin-

cie v Kanadņ. PŞvodnņ jsem mņla zŞstat jenom pŞl roku, 

ale nakonec jsem si to prodlouĥila i na druhĪ semestr. 

Kanadsk® ģkoly jsou podobn® tņm, co vid²te ve 

filmech ð ĥlut® ăschool busesò, ăcheerleadersò, ăschool 

dancesò, atd. Jejich ģkoln² syst®m se dost liģ² od toho 

v ĽR. NapŔ²klad kaĥdĪ den m§me jenom pņt pŔedmņtŞ a 

kaĥdĪ trv§ pŔibliĥnņ 60 minut. Maj² tak® v²ce volitelnĪch 

pŔedmņtŞ, tŔeba ăbusiness, psychology, photography, 

culinary tech, outdoor educationéò. Kromņ toho m§me 

ľasto rŞzn® zaj²mav® a z§bavn® aktivity. 

Jedin®, ľeho jsem se trochu b§la, byla zdejģ² zi-

ma, ale nakonec jsem si na ni rychle zvykla. Co mņ pŔe-

kvapilo, byly tzv. ăsnow daysò, kdy se nechod² do ģkoly, 

protoĥe venku intenzivnņ snņĥ² nebo nen² pŔ²zniv® poľas². 

Kanadu rozhodnņ doporuľuju jako destinaci pro 

v§ģ vĪjezd, protoĥe zaĥijete nņco nov®ho a pozn§te 

spoustu skvņlĪch lid².  

Kateœina Hrub§ (sexta) 

Pro svŞj zahraniľn² pobyt jsem si vybrala 

Ģpanņlsko. Byla jsem v Andalusii, konkr®tnņ ve 

mņstņ Jerez de la Frontera, coĥ je ¼plnņ na jihu 

Ģpanņlska, asi 20 minut od moŔe. Bydlela jsem u 

hostitelsk® rodiny, ale na ģkole, kam jsem chodila, 

byla i moĥnost ubytov§n² na intern§tu. Ģkola byla 

mezin§rodn², mņla jsem moĥnost si vybrat, jestli chci 

pŔedmņty v angliľtinņ, ģpanņlģtinņ, nebo oboj². 

PŔestoĥe ģlo o mezin§rodn² ģkolu, drtiv§ vņtģina stu-

dentŞ byli Ģpanņl®. Tuto destinaci i ģkolu samotnou 

bych urľitņ doporuľila, jen ale v pŔ²padņ, ĥe se 

chcete nauľit ģpanņlsky a m§te uĥ nņjak® z§klady. 

Vņtģinu ľasu jsem si d²ky t®mņŔ letn²mu poľas² aĥ 

do prosince a pŔ²vņtivosti a vŔelosti ĢpanņlŞ pŔiģla 

sp²ģ jako na dovolen® neĥ na studijn²m pobytu. :) 

Markéta Zemanová (sexta) 

ĠpanŊlsko 

Kanada 
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Minnesota 

Kdyĥ jsem se skoro pŔed sedmi mņs²ci vy-

pravil do Minneapolis, MN na roľn² studium, nedo-

k§zal jsem si ani pŔedstavit, co to pro mņ bude zna-

menat. Odjet na deset mņs²cŞ od domova, kamar§-

dŞ i rodiny je velkĪ z§vazek, a i kdyĥ bych se uĥ 

na dalģ² rok za oce§n nevypravil, m® zkuģenosti a 

z§ĥitky ze SpojenĪch st§tŞ jsou k nezaplacen² ð od 

moĥnosti zdokonalen² se v ciz²m jazyce nebo jen 

samotná konfrontace s pravou americkou kulturou. 

J§ z§roveŎ povaĥuji za neskuteľnou vĪhodu 

moĥnosti str§vit svou sextu v zahraniľ² i to, ĥe jsem 

akademicky nezavázaný, a tak jsem si mohl vybrat 

pŔedmņty i mimoģkoln² aktivity (napŔ²klad robotiku), 

kter® mņ doopravdy bav² a naplŎuj². 

Urľitņ bych vģem budouc²m sext§nŞm na 

PORGu, ale i jinde, doporuľil, aby se do zahraniľ² 

vypravit zkusili a dostali se tak ze sv® ăkomfortn² 

z·nyò. 

Václav Verner (sexta) 

SvŞj sext§nskĪ pobyt tr§v²m v nņmeck®m 

Braunschweigu. Jestliĥe se chyst§te do zahraniľ² a 

nev²te kam, urľitņ se nebojte ne-anglicky mluvících 

zem²! Um²te mnohem v²ce, neĥ si mysl²te. 

Nņmecko je zemņ s bohatou historií, která je 

vidņt na kaĥd®m rohu. Braunschweig je jedno 

z m§la mņst, kter® nebylo za druh® svņtov® v§lky 

vybombardov§no. VolnĪ ľas jsme s hostitel-

skou rodinou a kamar§dy ľasto tr§vili n§vģtņvou 

muzeí a já obdivovala krásu místní architektury. 

Nņmci maj² nav²c pomņrnņ nabitĪ kulturn² 

kalend§Ŕ, kterĪ vģichni dodrĥuj², takĥe nudit se tu 

rozhodnņ nebudete. Na podzim v§s ľek§ Oktober-

fest. Ale nebojte, je to z§bava, i kdyĥ pivo tŔeba 

nepijete. Ani Halloween neprojde bez povģimnut². 

V dobņ adventu se kaĥd® nņmeck® mņsto rozsv²t² 

kr§snou v§noľn² vĪzdobou a v§noľn²m trhem, kde 

se lidé v tomto ľase r§di potk§vaj² a slav². U n§s 

ve mņstņ pŔibylo i kluziģtņ. Na jaŔe pŔich§z² P§t® 

roľn² obdob², coĥ je posledn² tĪden ¼nora plnĪ 

oslav a j²dla typick®ho pro tuto pŔ²leĥitost zakonľe-

nĪ Karnevalem. To v§s ľek§ usilovn® sh§nņn² kostĪ-

mu na nedņln² prŞvod, kter®ho se ¼ľastn² vģichni 

napŔ²ľ generacemi. Zde si urľitņ nezapomeŎte taģ-

ku na sladkosti, kter® vyhazuj² ¼ľastn²ci prŞvodu. 

K tņmto hlavn²m slavnostem patŔ² jeģtņ slavnosti 

jednotlivĪch mņst a regionŞ.  

Nezbytnost² je tu urľitņ kolo. Jedn§ se o 

hlavn² dopravn² prostŔedek vģech mladĪch lid². Mu-

sela jsem se ale zdokonalit v dopravn²ch pŔedpi-

sech. VĪmņnnĪ pobyt v Nņmecku je urľitņ skvņl§ 

volba! 

Karolína Fojtíková (sexta) 

NŊmecko 
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Rozhodla jsem se pro výjezd do Alsas-

ka, kterĪ je nab²zen (tuģ²m) kaĥdĪ rok. PŔed 

odjezdem jsem se b§la nejv²c toho, ĥe se nedo-

rozum²m. UklidŎovala jsem se, ĥe kdyĥtak budu 

mluvit anglicky, ale po prvním týdnu mi bylo 

jasn®, ĥe to sp²ģe nepŞjde. Lidi sice tvrd², ĥe 

anglicky um², ale aĥ na p§r vĪjimek je opravdu 

snazģ² zŞstat u francouzģtiny. PŔesto nebylo 

proľ m²t obavy, zde v Alsasku lidi mluv² pomņr-

nņ pomalu a j§ si vņtģinou vystaľ²m s ăouiò, 

ămerciò a ă­a vaò. 

Zdejģ² ģkola se od t® naģ² hodnņ liģ². 

Kromņ nejrŞznņjģ²ch mnou nepochopitelnĪch 

pravidel mņ pŔekvapil hlavnņ zpŞsob vĪuky. 

Vģe se prob²r§ rychle a uľivo nejde tak do 

hloubky jako u n§s. D²ky tomu je pro mņ vņtģi-

na hodin (aĥ na jazyk) docela jednoduch§. Stu-

denti maj² sice hodnņ ¼kolŞ, ale tņm zahraniľ-

n²m je Ŕada z nich odpuģtņna. 

Nņkdy m²v§m tŔeba jen tŔi vyuľovac² 

hodiny a bņhem volna ľasto chod²m po okol². 

Haguenau je mal® mņsto, kter® m§ moc pņkn® 

centrum. Bl²zko je i les a vlakem se ľlovņk do-

stane za ani ne pŞl hodiny do Ģtrasburku. 

VelkĪ kulturn² ģok byly st§vky, kter® tu 

jsou tŔeba i kaĥdĪ druhĪ tĪden. V takové dny 

velk§ ľ§st vyuľuj²c²ch nepŔijde, protoĥe nejezd² 

vlaky a autobusy, a nņkdy tak odpadne i cel® 

vyuľov§n². Lid® tu jsou taky takov² uvolnņnņjģ² 

a se vģ²m si d§vaj² dost na ľas. Proto pokud 

nņkoho z mladģ²ch roľn²kŞ tento vĪjezd l§k§, 

nedivte se, ĥe veģker® informace dostanete 

opravdu aĥ na posledn² chv²li. Podle FrancouzŞ 

to je vľas. 

P.S.: Díky Téje Fremundové z oktávy 

2019, jej²ĥ ľl§nek (Porgazeen 67) mņ pŔe-

svņdľil do Francie odjet. 

Tatiana VlĽkov§ (sexta) 

Sextansk® stŚ²pky ze zahraniļ² 

Ze ĥivota 

pokraľov§n² ľl§nku na pŔedeģl® dvojstranņ 

Francie 

 *  *  * 

J²m pŚesolen® hranolky 

a zapíjím je kafem.  

 

P²ġu ġpatn® b§snŊ 

a zapíjím je hlasem.  

 

Proto mi chybí hlas,  

proto je nebudu recitovat.  

(u_u)  
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DEAR JULIET  
 

dear juliet, let me go  

we have both suffered enough  

iôm not who you think you know 

my love will always be rough  

dear juliet, let me go  

 

itôs time to say my goodbye 

i swear iôm not worth the pain 

i will only make you cry  

there is nothing you could gain  

dear juliet, let me go  

 

this is the worst of my fears  

your heart shattered on my floor  

at the sight i hold back tears  

you shouldôve walked out the door 

dear juliet, let me go  

 

i know iôm selfish and cruel 

could you forgive me my crimes?  

i am nothing but a fool  

whoôs hurt you too many times 

juliet, have you let go?  

 

i still love you, itôs so clear 

please tell me youôve not moved on 

i canôt breathe without you here 

iôm scared youôre already gone 

dear juliet, donôt let go 

DEAR ROMEO 

 
dear romeo, donôt let go 

we will always make it through  

i love you, i hope you know  

it will forever be you  

dear romeo, donôt let go 

 

i want all of who you are  

your good days and sleepless nights  

all the hurt and every scar  

the sweet moments and the fights  

dear romeo, donôt let go 

 

you promised to always stay  

said youôd hate to see me cry 

was that just something you say?  

please, my darling, let us try  

dear romeo, donôt let go 

 

have you decided to leave?  

it seems youôre slipping away 

iôve been painfully naive 

you will go and i will pay  

romeo, have you let go?  

 

what if we were a mistake?  

maybe weôre not meant to be 

youôre right, all we do is break 

so here is my one last plea  

dear romeo, let me go  

Sofie Slezáková (septima); Obraz: Sergio Cupido  



Pakliĥe jste byli zvykl² na m® report§ĥe 

v rámci Sportgazeenu v minulĪch ľ²slech, pak vņzte, 

ĥe tento ľl§nek se od nich bude liģit. SamozŔejmņ 

zm²n²m prŞbņh turnajŞ, kter® se v souľasnosti ode-

hr§vaj² ve ģkole, jinak ale budu ps§t v²ce z osobního 

pohledu, a to konkr®tnņ o LPGA. Edice 

s poŔadovĪm ľ²slem XIII je totiĥ tou posledn², jiĥ or-

ganizuji, a tak bych chtņl sv® pŞsoben² v této roli 

reflektovat. 

Nejprve ale shrnutí momentálního sportovní-

ho dņn². Turnaj ĢPEC ve spikeballu, kterĪ odstarto-

val na podzim, se po nņkolika odehranĪch utk§n²ch 

ve skupinov® f§zi pokraľov§n² zat²m bohuĥel nedo-

ľkal. Podle slov organiz§torŞ by se vģak mohl ze 

zimn²ho sp§nku probudit na jaŔe, kdy bude vzhle-

dem k poľas² zase moĥn® hr§t na zahradņ. 

PodobnĪm zpŞsobem trochu zamrzl OLAF, 

jenĥ je k 8. bŔeznu ve ľtvrtfin§lov® f§zi. V ní se za-

t²m neodehr§lo jedin® utk§n², to se ovģem mŞĥe 

rychle zmņnit. Jakmile se tak stane, mŞĥeme se be-

zesporu tņģit na zaj²mav® bitvy ostŔ²lenĪch i tņch 

m®nņ zkuģenĪch muĥstev, kter§ se v pavouku nachá-

zejí. 

Co se tĪľe LPGA, hlavn²ho t®matu tohoto 

ľl§nku, na zaľ§tku by to chtņlo zrekapitulovat vĪ-

sledky bojŞ o medaile pŔedchoz² edice (XII). 

V prosinci nejprve v duelu o 3. místo porazil sep-

tim§n Adam Kobulej kvart§na Kubu Ģ²du 14:12 a 

11:6, a mohl se tak radovat z nejvņtģ²ho ¼spņchu 

své dosavadní kariéry v LPGA. O tĪden pozdņji se 

odehr§lo fin§le, kter® ovl§dl terci§n Luk§ģ Marti-

nek. Septim§na Matņje Sedl§ľka zdolal pomņrem 

11:6 a 11:8, a pŔi sv® prvn² ¼ľasti v klasickém tur-

naji se doľkal premi®rov®ho triumfu. 

V polovinņ ledna vypukla dalģ² edice ð LP-

GA XIII. Jiĥ pŔed jej²m zaľ§tkem pŔiģla velmi dobr§ 

zpráva ð do turnaje se pŔihl§silo rekordn²ch 60 lid²! 

Byla tak pokoŔena zd§nlivņ nedosaĥiteln§ meta 56 

¼ľastn²kŞ z LPGA V, jeĥ se odehr§lo ve ģkoln²m roce 

2015/16. Ze skupinové fáze, která trvala zhruba 

ľtyŔi tĪdny, postoupili vģichni hlavn² favorit® na cel-

kov® v²tņzstv². K 8. bŔeznu m§me za sebou vņtģinu 

osmifin§lovĪch z§pasŞ, a d§ se oľek§vat, ĥe turnaj 

vyvrchol² dramatickĪmi boji o medaile na pŔelomu 

bŔezna a dubna.  

A teŀ uĥ k t® osobnņjģ² ľ§sti. Jak jsem psal 

na zaľ§tku tohoto ľl§nku a jak asi vņtģina z vás ví, 

LPGA XIII je posledním turnajem, který organizuji. 

Jsem r§d, ĥe zrovna v t®to edici byl pŔekon§n re-

kord v poľtu ¼ľastn²kŞ ð i proto na ni budu rád 

vzpom²nat, stejnņ jako na cel® obdob², kdy jsem 

LPGA poŔ§dal. ĽtyŔi turnaje (+ LPGA Cup, k tomu 

se jeģtņ dostanu). Celkem 559 odehranĪch z§pasŞ. 

43 hr§ľŞ napŔ²ľ mnoha tŔ²dami i sborovnou, kteŔ² se 

do LPGA pod mým vedením zapojili poprvé. To 

vģechno patŔ² do odkazu, jejĥ jsem pom§hal zane-

chat a z nņhoĥ m§m velkou radost. 

LPGA jsem se poprv® z¼ľastnil v primņ. Byl 

to turnaj V, posledn² edice pod veden²m tehdejģ²ch 

oktav§nŞ a zakladatelŞ t®to instituce Luciena Ģ²my 

a Honzy Jílka. S jejich profesion§ln²m pŔ²stupem, 

kdy se o prŞbņh turnaje aktivnņ zaj²mali a ăĥiliò j²m, 

i pŔes mnoho jinĪch starost² v maturitn²m roľn²ku, 

jsem byl jakoĥto hr§ľ nesm²rnņ spokojenĪ. I kvŞli 

tomu jsem uĥ od primy touĥil po tom, ĥe budu jed-

nou turnaje organizovat. 

A to se mi nakonec podaŔilo. Po edic²ch VI, 

VII, VIII a IX organizovaných nejprve Filipem Chu-

dobou a Ģtņp§nem V§chou (maturitn² roľn²k 2018) 

a n§slednņ Frantou Nov§kem (2021), z nichĥ jsem 

ty prostŔedn² dvņ vyhr§l, pŔiģla Ŕada na mņ. MŞj 

organiz§torskĪ debut se sice kvŞli lockdownŞm a 

dalģ²m opatŔen²m odloĥil o rok a pŞl, o to v²c jsem si 

ho ale v ¼vodu septimy uĥil. Pot®, co jsem vyjednal 

s pan² Ŕeditelkou, ĥe se ve ģkole zase bude moct 

hrát ping-pong, jsem vn²mal, ĥe covid-19 popularitu 

tohoto sportu nikterak nesn²ĥil, ba pr§vņ naopak. 

Velk§ ľ§st lid² byla na turnaj X natņģen§, a j§ sa-

mozŔejmņ taky. 

MŞj prvn² turnaj, stejnņ jako ty ostatn², mi 

zabral spoustu ľasu, ale ani na okamĥik jsem toho 

nelitoval. Mysl²m si, ĥe styl, kterĪm jsem LPGA or-

ganizoval, zaloĥenĪ na aktivn² komunikaci s hr§ľi, 

napomohl tomu, ĥe se vģechny edice tņģily relativnņ 

velké oblíbenosti. Abych po mnoha turnajích ve 

dvouhŔe a jednom ve ľtyŔhŔe, kterĪ se odehr§l ve 

ģkoln²m roce 2016/17, do LPGA pŔinesl nņco nov®-

ho, vymyslel jsem LPGA Cup ð mezitŔ²dn² turnaj ve 

ANEB TIME TO SAY GOODBYE 

Sportgazeen 82 
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Na balkonņ leĥ² mrtvĪ pt§k. MalĪ, hnņdĪ 

s ľervenou n§prsenkou. Ľerno-ľern® oľi up²raj² po-
hled nņkam do d§lky. Valerie na nņj p§r minut ne-

pŔ²tomnņ z²r§. Sotva se probudila. Na sobņ m§ st§-
le jeģtņ pyĥamo, vlasy zapleten® v rozcuchaných 

copech. Povzdechne si a odch§z² na chv²li nņkam 
dovnitŔ, vrac² se s lopatkou na smet² a zavaŔovac² 

sklenic². Opatrnņ zv²Ŕe zved§, vkl§d§ ho do n§do-
by. Do jeho rakve dalo by se Ŕ²ct. Z kapsy vytahuje 
fixu a rychle na sklenici nņco naģkr§be. V poslední 

dobņ nach§z² mrtvĪch opeŔencŞ ľ²m d§l v²ce. Neu-
bņhnou dva dny, aniĥ by se probudila a naģla jed-

noho pŔ²mo na sv®m prahu. Mal®ho ľi velk®ho, 
star®ho ľi tak mlad®ho, ĥe sotva stihl vyl®tnout 

z hnízda. Je to jedno.  
Vrac² se dovnitŔ s rakví stále v ruce. Prochá-

z² bludiģtņm chodeb, otev²r§ dveŔe, vch§z² do sv®ho 
hŔbitova. Pokl§d§ pt§ľka na polici. Do jednoho ze 
stovek neoznaľenĪch hrobŞ.  

ăMil² pt§ľci, nevinn® bytosti, obņti m®ho ok-

na. Odpoľ²vejte v pokoji.ò Ģept§. Nepl§ľe. 

Je veľer. Slunce uĥ je skoro schovan® za horizon-
tem. Valerie si na balkon vytáhla staré lehátko. 

Sed² ¼plnņ tiģe, poslouch§ v²tr a sousedy a auta 
daleko pod sebou. Takhle pozdņ uĥ pt§ci nezp²va-

j². NņkteŔ² j² pŔel®taj² nad hlavou ve sloĥitĪch for-
mac²ch, ale nezp²vaj². To nikdy ne. O patro n²ĥ se 

nņkdo h§d§. Slyģ² tŔi hlasy, vģechny muĥsk®. Ne-
zvládne si k nim pŔiŔadit obliľeje. Sv® sousedy ľas-
to nepotk§v§. Vlastnņ ľasto nepotk§v§ nikoho.  

Kolem proplouvá mrak. Vypadá jako cukro-
v§ vata, jako by na nņj mohla vstoupit a ulepit si 

ponoĥky od sladk® hmoty. Valerie se zved§ a na-
tahuje ruku pŔes z§bradl². Cukrov§ vata se j² roz-

pouģt² v dlani.  
Kdyĥ byla mal§, Valerie leh§vala se svou 

sestrou v tr§vņ, d²vala se na nebe. Vĥdycky si spolu 
vymĪģlely pŔ²bņhy podle tvaru mrakŞ. ăTamten, to 
je drak. Vid²ģ, tamhle m§ hlavu a tamhle nalevo 

ocas.ò œ²k§vala sestra. ăDrak se bl²ĥ² k princeznņ a 

O lidech a ptácích 

Povídka 

form§tu tĪmovĪch soutņĥ² v tenise. I organizace jeho 

premi®rov®ho vyd§n² na jaŔe 2022 mi dala hodnņ 

pr§ce, ale kdyĥ jsem bņhem rŞznĪch z§pasŞ vidņl 

nemalĪ poľet zap§lenĪch div§kŞ podporuj²c²ch nņ-

kterou ze tŔ²d, vņdņl jsem, ĥe se dobŔe z¼roľila. 

Teŀ kaĥdop§dnņ nastal ľas, abych ģel d§l 

jak já, tak LPGA. Od LPGA Cupu 2023 se organizá-

torem stává Patrik Semotan z tercie, kterému jsem 

pŔedal potŔebn® informace, tipy a zkuģenosti, co se 

poŔ§d§n² turnajŞ tĪľe. Nepochybuji, ĥe Patrik bude 

svoji pr§ci zvl§dat pilnņ a zodpovņdnņ, ostatnņ pro-

to jsem si ho jako sv®ho n§stupce vybral. VņŔ²m, ĥe 

pod jeho vedením bude LPGA nadále prosperovat a 

tvoŔit ľ§st ducha PORGu, kterĪ v posledních letech 

z dŞvodŞ nez§vislĪch na studentstvu bohuĥel skom²-

rá. 

Daniel Mitrofanov (oktáva) 
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chce ji sníst. Ale podívej, tamto, tamto vypadá jako 

velk§ kachna. Ta urľitņ pŔijde princeznu zachr§nit.ò 
Valerie si tuhle hru pokaĥd® uĥ²vala. R§da si pŔed-

stavovala, ĥe tam nahoŔe je ¼plnņ jinĪ, novĪ 
svņt. Zbl²zka vypadaj² vģechny mraky jen jako cukr.  

Jednoho dne zemŔou vģichni pt§ľci a nahrad² 
je pap²rov® vlaģtovky s pap²rovĪmi kŔ²dly, pap²ro-

vĪmi zob§ky a pap²rovĪm zpņvem, kterĪ bude tr-
vat cel® dny, neĥ se vybij² jejich pap²rov® baterky. 
Jejich b²l® peŔ², ulepen® od b²l® cukrov® vaty, bu-

dou kaĥdĪ tĪden ľistit pracovn²ci v b²lĪch unifor-
m§ch nņkde ve spodn²ch patrech. Kdyĥ tyhle vlaģ-

tovky naraz² do okna, nņkdo jim pokaĥd® narovn§ 
kŔ²dla a poģle je zpņt mezi oblaka. Uĥ nebudou po-

tŔeba sklenņn® hŔbitovy.  
Balkon se ponoŔil do temnoty. Svņtla ve 

vģech obytnĪch patrech zhasla ¼derem des§t®. Va-
lerie nevid² ani na krok, pŔesto pokraľuje 
v odpoľinku. R§da sp² venku. Chladnou noc v tomto 

mņstņ jeģtņ nikdy nezaĥila. Teploty pŔestaly klesat 
d§vno pŔed jej²m narozen²m. Teŀ uĥ se ani soused® 

nehádají, vítr nefouká, ba ani ptáci (stále) nezpíva-
j². JedinĪ zvuk, kterĪ pŔetrv§v§, je neust§l® huľen² a 

mruľen² pŔ²strojŞ ze zemņ. Valerie si pobrouk§v§ 
melodii, kterou ned§vno slyģela v rádiu, slova si ne-

pamatuje, ale ta melodie, ta zatracená melodie, jí 
zŞstala v hlavņ.  

Vtom se ozve ģustņn² kŔ²del. Opravdu bl²zko, 

hodnņ bl²zko, tak bl²zko, ĥe Valerie kaĥdou chv²li 
oľek§v§ tupĪ n§raz a dalģ² mrtv® tņl²ľko. Ale ne. 

Zvuk se zastav² a pŔed n² na z§bradl² sed² tmav§ 
silueta. Valerie na ni upŔe zaujatĪ pohled, snaĥ² se 

navyknout si tmņ aby zachytila alespoŎ jednu bar-
vu, jeden tvar, obrys jednoho pírka. Ale nic.  

ăDobrĪ den,ò Ŕ²k§ tedy a pŔid§v§ zdvoŔilou 
¼klonu. Jej² hlas je chraplavĪ a tichĪ, uĥ dlouhou do-
mu nemluvila nahlas, nemņla s kĪm.  

Pt§ľe se ani nehne, nic neŔ²k§, nic nezp²v§, 
jen sedí a zírá na ni. Vypadá jako socha. Mramoro-

vĪ pomn²k v bled® z§Ŕi mņs²ce. 
ăNesete zpr§vu, ľi se chcete na nņco pt§t?ò 

pokraľuje d²vka. 
Teŀ se tvor koneľnņ zaľ²n§ hĪbat. Nakl§n² 

hlavu, narovn§v§ kŔ²dla. A pak promluv². 
ăM§m ot§zku.ò Ŕ²k§ prostņ. 
Valerie pokĪv§ hlavou. ăTak se ptej. Pokud 

budu zn§t odpovņŀ, d§m ti ji.ò 
ăProľ stav²te takhle vysok§ hn²zda?ò 

ăPŔedpokl§d§m, ĥe je odsuŀ prostņ lepģ² 
vĪhled.ò 

ăA coĥpak si za vĪhledem nemŞĥete prostņ 
vyletņt?ò 

ăAle vĥdyŜ my nem§me kŔ²dla.ò 

Pt§ľek vypad§ zaskoľenņ, ale rychle se pt§ 
dál. 

ăA kdyĥ nem§te kŔ²dla... Vy si pŔesto mysl²te, 
ĥe patŔ²te do oblak?ò 

ăNejsp²ģ ne, to m§ģ pravdu.ò 

ăTak proľ tady jste? Proľ tady stav²te? Ob-
loha m§ pŔece patŔit n§m.ò 

ăTo urľitņ m§.ò 
ăV²te, tahle velk§ hn²zda, ned§ se skrz nņ 

proletņt.ò 
ăJ§ v²m.ò 

ăV²te, tahle velk§ hn²zda. Ona n§s zab²j².ò 
ăJ§ v²m.ò 
ăCoĥpak v§m to nevad²? Coĥpak v§m nez§-

leĥ² na naģich ĥivotech? Coĥpak v§m nez§leĥ² na 
ĥ§dnĪch ĥivotech kromņ svĪch vlastn²ch?ò  

ăV²ģ, obľas v§m pt§kŞm z§vid²m. To, ĥe mŞ-
ĥete letņt, kam se v§m zachce, d²vat se na nebe ze 

vģech stran.ò 
ăAle j§ nemŞĥu letņt, kam se mi zachce. Ne-

mŞĥu letņt skrz tahle velk§ hn²zda.ò  
ăJak® to je, tam dole? Na zemi. Uĥ si ani 

nepamatuji.ò 

ăJe tam hluk a smrad a sotva p§r stromŞ. A 
pt§kŞ ubĪv§ a lid² a kouŔe pŔibĪv§ a velkĪch hn²zd 

je víc a víc. A nedá se dýchat a nedá se hýbat, a 
kdyĥ vylet²m vĪģ, jsou tu jen tahle velk§ hn²zda.ò  A 

pt§ľe se ot§ľ² a odl®t§ pryľ. Do temnoty. Mezi cuk-
rovou vatu a sklenņn® mrakodrapy. 

Dalģ² r§no na hŔbitov pŔibĪvaj² dvņ nov® rakve. Va-
lerie ģept§. Nepl§ľe. ăMil² pt§ľci, nevinn® bytosti, 
obņti m®ho okna. Odpoľ²vejte v pokoji.ò 

Obľas si pŔeje, aby byla pt§kem. AŜ uĥ ta-
kovĪm, kterĪ svobodnņ placht² mezi mraky, d²v§ se 

na svņt ze vģech stran, nebo takovĪm uvņznņnĪm 
v sklenņn® rakvi na hŔbitovņ v oblac²ch.  
 

Ema Tillová (kvinta) 

Ilustrace: Linda Jechová (kvinta) 
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Requiem pro M(Ŕ)amuta 

Mizející místa domova 

31. prosince 2022 v 15:00 byla definitivnŅ 

uzavœena holeģovick§ lezeck§ stŅna, zn§m§ pod n§-

zvem Mammut. Are§l, v nŅmĥ se nach§z², totiĥ bude 

zcela srovn§n se zem² za ¼Ľelem vĪstavby bytov®ho 

komplexu. 

Bylo tņch derni®r loni nņjak moc ð a tahle 

byla obzvl§ģŜ smutn§. Nikdy jsem nebyl ĥ§dnĪ vel-

kĪ sportovec, ale lezen² na horolezeck® stņnņ jsem 

si zamiloval. Sport, kterĪ zvl§dne snad kaĥdĪ, bez 

agresivity ľi soutņĥen² s kĪmkoli jinĪm neĥ s§m se 

sebou. A jeģtņ k tomu v m²stņ, kter® m§ tak silnĪ 

genius loci. 

Pokud jste do Mamuta ð bņĥnņ psan®ho jen 

s jedním m ð vkroľili poprv®é Pravdņpodobnņ jste 

ho ani nenaģli. Byl totiĥ skrytĪ v otŔ²skan®m labyrin-

tu bĪval®ho prŞmyslov®ho are§lu naproti holeģovic-

k®mu vĪstaviģti. Kdo se ale nezalekl spoŔe osvņtle-

nĪch chodeb a rozbahnņnĪch cest, brzy st§l pŔed 

ĥeleznĪmi dveŔmi polepenĪmi nespoľtem samole-

pek. Po zaznņn² bzuľ§ku se pak dostal do ¼plnņ 

jin®ho svņta ð z liduprázdného, chladného betonu 

najednou vkroľil do ¼tuln®ho, teplĪm svņtlem proz§-

Ŕen®ho, bodrĪmi lezci zaplnņn®ho prostoru. Rychl® 

odbaven² u naģ² milovan® KristĪny, zvl§daj²c² v ob-

divuhodn®m tempu vyd§vat kl²ľky i pŞjľen® vyba-

ven², jakoĥ i toľit pivo, kr§jet pizzu nebo ģtelovat 

topen². A pak uĥ honem do ģaten a vz§pņt² do vĪ-

ģek. 

Proľ to nepŔiznat: Mamut rozhodnņ nebyl 

stņnou nejvyģģ², nejmodernņjģ², nejľistģ² ani nejvoŎa-

vņjģ². Zato byl aĥ neuvņŔitelnņ levnĪ, ¼tulnĪ, rodin-

nĪ, dom§ckĪ. Ĥ§dn§ bezduch§ rambod²lna, ve kte-

r® si ľlovņk odkrout² sv® dvņ hodiny a jakmile je 

odtroubeno, zase miz² domŞ. Ne, Mamut mņl vĪ-

znam aĥ komunitn²ho centra. Nen² divu, ĥe obņ pa-

tra komorn² a Ŕ§dnņ lezecky vyzdoben® hospŞdky 

po veľerech praskala ve ģvech, nakl§danĪ hermel²n 

tŔ² pŔ²chut² (ģvestkovĪ/ľesnekovĪ/oŔechovĪ) i utope-

nec ģel na draľku, mikrovlnka nest²hala ohŔ²vat jed-

nu pizzu za druhou a BŔezŎ§k (velkĪ za 35,-, po-

vaĥte!) i Kofola tekla proudem. Prostņ MŎamut. 

Bol² mņ, ĥe mus²m o holeģovick® stņnņ ps§t v 

minul®m ľase. Ano, alternativ je v Praze spousta ð 

ale vņŔte mi, ĥ§dn§ nem§ takovou atmosf®ru a duģi, 

Autor ļl§nku na t®ģe cestŊ  

v roce 2005 a 2022. 

2005  

2022  



jako mņl Mamut. Jsem r§d, ĥe se mi poģtņstilo vy-

l®zt vģude moĥnņ se propl®taj²c² cesty, o nichĥ jsem 

si napoprv® myslel, ĥe je nikdy nezvl§dnu. Ĥe jsem 

si mezi nimi naģel sv® obl²ben®, aŜ uĥ to byla linie 

vedouc² pŔes okno naproti baru, ta zelen§ pņtka, 

kterou bylo pŔedeps§no l®zt bez rukou, nebo ĥiraf² 

pŔevis. Ĥe jsme tu jeģtņ v prosinci stihli uspoŔ§dat 

tradiľn² veľ²rek s kytarami a melodikou. 

Zkr§tka, jak Ŕ²k§ jedna pan² ode mņ z pr§-

ce: dņkuju za vģechno! 

VojtŅch Voska (okt§va 2020/21) 

speci§ln² podŅkov§n²: KristĪna Strouhalov§     

ăKdyĥ sed²m za t²m oknem, kdyĥ vņdomosti na mņ 

 jak kapky deģtņ kapou, 

kdyĥ sed²m tam, kdyĥ proch§z² mi proud myģlenek 

 hlavou 

kdyĥ vņdņn² bych r§d ľerpal,  

co já bych za to dal, 

nesedņt v chladu, v prŞvanu, v mrazu, 

moĥn§ lepģ² izolace oken, spravila by tuto vadu.ò 

Tņmito nepŔ²liģ povedenĪmi verģi bych r§d 

otevŔel svoje ozn§men² o zamrznut² mĪch myģlenek 

do takov® m²ry, ĥe m§m prostor napsat n§sleduj²-

c²ch nņkolik vņt. Jakoĥto student neschopnĪ soustŔe-

dit se po celĪ den na vĪuku, dobrovolnņ jsem si na 

zaľ§tku roku vybral m²sto u okna. Vzhledem k um²s-

tņn² naģ² tŔ²dy nebyl vĪhled nejlepģ², ale to nen² ani 

ten do m® budoucnosti, a tak jsem byl vlastnņ spo-

kojen. Ale potom, co podzim pŔeģel a svou pŔ²tom-

nost² n§s poctila zima, uvņdomil jsem si, ĥe jsem je-

den z m§la studentŞ, kteŔ² jsou bņhem vĪuky pravi-

delnņ pŔiobleľeni o p§r vrstev. Kdyby tohle byl ten 

nejzazģ² bod, nemņl bych si na co stņĥovat. S ener-

getickou kriz², kter§ pŔiģla, jsme vģichni byli pŔipra-

veni topit trochu m®nņ a pŔiobl²ct si nņjakĪ ten svetr. 

Jenĥe h§ľek je v tomhle: i kdyĥ jste na vņtģinņ hodin 

ve sv® zimn² bundņ nebo kab§tņ, je v§m zima, pro-

toĥe sed²te neust§le na stejn®m m²stņ (z chemie 

vģichni v²me, ĥe pohyb je teplo), na kter® (v m®m 

pŔ²padņ) jeģtņ t§hne. Berte tedy toto m® mal® vy-

j§dŔen² jako prosbu o lepģ² izolaci oken. Dovol²m si 

tvrdit, ĥe tam dokonce ĥ§dn§ nen², ale nechŜ nen² 

moje kritika pŔ²liģ krut§ a nevdņľn§. Pro autentiľ-

nost mého utrpení bych tato slova vyryl na spodní 

stranu sv® lavice, nebo sp²ģ ĥidle (chov§m k ní po-

mņrnņ opr§vnņnņ velkou z§ģŜ, neŔ²kejte mi, ĥe se na 

nich nņkomu pohodlnņ sed²), ale neniľ²m pŔece ma-

jetek ani reputaci ģkoly.  

Jarn² mņs²ce se bl²ĥ², takĥe mŞj probl®m bu-

de zajist® pŔehl®dnut, ale hod² se zdroj, na kterĪ 

budu pozdņji odkazovat. Ľtete-li tento mŞj pŔ²spņ-

vek a zapomenete-li na nņj, vņzte, ĥe v podzimním/

zimn²m ľ²sle opņt pŔinesu toto t®ma na listy Porga-

zeenu. Jsem otevŔen jak®koliv kritice ľi vyj§dŔen² 

ohlednņ drobnĪch (i vņtģ²ch, ale to form§t momen-

t§lnņ nedovoluje) nespokojenost² na naģ² ģkole. 

(u_u) 
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V²te, jak se Ŕ²k§, ĥe je prospņģn® se d²vat na 

filmy v jin®m jazyce? Pochopitelnņ za ¼ľelem si ho 

procviľit nebo se sezn§mit se slovn² z§sobou, se kte-

rou se tŔeba v uľebnic²ch tolik nepotk§te. PŔi ned§v-

n® rozpravņ na hodinņ angliľtiny pr§vņ o tomto 

t®matu v²cem®nņ cel§ tŔ²da dosvņdľila, ĥe si  u sle-

dov§n² filmŞ vol² radņji angliľtinu. Vņtģina tak® ľte 

knihy v angliľtinņ. Nebudeme si nic nalh§vat, ľesk® 

pŔeklady (pŔev§ĥnņ z tohoto století) a dabing nej-

sou vĥdy nejlepģ². Ale co ostatn² jazyky? Kde se se-

tkáme s nņmľinou a francouzģtinou, kdyĥ ne ve ģko-

le a v uľebnic²ch? Je tu moĥnost zhl®dnout filmy 

v tņchto jazyc²ch, ale to ľasto nevyŔeģ² probl®m 

s kvalitou dabingu. To, co jsem si v posledn² dobņ 

obl²bila, je poslouch§n² nņmeck®, ale i francouzsk® 

hudby. Nen² totiĥ vŞbec tņĥk® naj²t dobr® umņlce, 

kteŔ² zp²vaj² tņmito jazyky. 

Na vĪbņr je z obrovsk®ho mnoĥstv², a kaĥdĪ 

si definitivnņ dok§ĥe naj²t to sv®, ale j§ v§m kr§tce 

pŔedstav²m sv® favority. Chtņla bych mluvit o hu-

dební dvojici Rosenstolz, která jsou takovou srdcov-

kou pro nņmecky mluv²c² spoleľnost.  V nņmecky 

mluv²c²ch zem²ch vystupuje uĥ od roku 1991 a na 

hudebn² sc®nņ se s ní setkáme i dnes. Za tu dobu 

spoleľnņ vyprodukovali pomņrnņ velk® mnoĥstv² 

popovĪch p²sn². Jsou to hlavnņ chytlav®, trochu kĪ-

ľovit®, ale vok§lnņ velmi poveden® skladby. Hlavn² 

vĪhodou zde vģak pro ¼ľel nauľit se jazyk je, ĥe 

zp²vaj² velmi ľistou a nņkdy i jednoduģģ² nņmľinou. 

Zpņvaľka AnNa R. a nņkdy ji doplŎuj²c² hudebn²k 

Peter Plate se melodicky i osobnostnņ velmi dobŔe 

vyvaĥuj². Pokud bych v§m mņla doporuľit nņkter® 

z alb, tak by to muselo být Wir sind am Leben (v 

pŔekladu ămy jsme naĥivuò). Vyd§no bylo v roce 

2011, kdy Rosenstolz oslavovali 20let® vĪroľ² a 

vstup do 3. dek§dy sv® kari®ry. Album se hodnņ 

zabĪv§ t®matikou vyhoŔen², ale zamņŔuje se i na 

nadņji, l§sku a vytrv§n². Z§roveŎ si zachov§v§ dost 

energie. Mysl²m, ĥe to je pŔesnņ, jak bych to popsa-

la. Rosenstolz jsou naĥivu, pŔ²mo pŔeplnņn² nadņj² a 

energií. 

Z francouzsk® hudebn² sc®ny bych chtņla 

vyzdvihnout mladou zpņvaľku Pomme. VyrŞstala 

v Lyonu a hudbņ se vņnovala odmaliľka. Hraje na 

v²ce neĥ pņt n§strojŞ, ale vņtģinou vystupuje 

s autoharfou nebo kytarou. Poprvé vydala single 

v roce 2015, ale alba jsme se doľkali aĥ v roce 

2017. To se jmenuje ë peu pr¯s a je takovou sm²ģe-

ninou folkové hudby a popu. Pomme má velmi me-

lodickĪ sopr§novĪ hlas a p²snņ, kter® od ní slyģ²me, 

bĪvaj² sp²ģe pomalejģ². Zp²v§ ale srozumitelnou 

francouzģtinou, d²ky n²ĥ se slova daj² tak jednoduģe 

pochytit. A stejn® jako jej² prvn² album, jemn® a nņ-

kdy aĥ melancholick®, je i druh®, kter® nese n§zev 

Les failles. Pr§vņ d²ky tomu se i doľkala sv®ho nej-

vņtģ²ho prŞlomu. Co bych v§m vģak doporuľila nej-

více, je skladba On brûlera z prvního alba. Je to 

definitivnņ jedno z jej²ch nejv²ce povedenĪch dņl. 

A pokud tito hudebníci a jejich hudba nevy-

hovuj² vaģemu vkusu, vŞbec to nevad². Je mnoho 

dalģ²ch velmi dobrĪch umņlcŞ, kteŔ² zp²vaj² nņmecky 

nebo francouzsky, a j§ v§m doporuľuji si je aspoŎ 

jednou poslechnout. 

Julie Kozmíková (kvinta) 

Rosenstolz a Pomme 

Hudební vokno:  
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